
BOOK 2

椅子張地 

パネル生地

高機能　本革　ビニールレザー



X2 は伸縮性、防炎性、高い摩耗強度を兼ね備えた椅子張地です。

組成のリサイクルポリエステル 100％の内 25％を、自社工場か

ら出た残糸や切り落とした耳糸などの産業廃棄物から作られた

再生糸を使用しています。

BOOK 2

Alder Hey Children’s Hospital UK: Seat: Vita Peacock, Back: Linden Gooseberry
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style with substance
Performance Look Book

Performance fabrics and vinyls take 
centre stage. More substance than camira はイギリスのファブリックメーカーです。オフィス、学校、店舗、病院、また電車、バス

等の公共交通機関まで様々なコントラクト用椅子生地を製造販売しています。糸の撚糸から織り

まで一貫して自社工場で生産し、高品質なファブリックを世界80ヵ国以上に輸出しています。

BOOK2では、ポリエステル繊維を使用した機能性椅子生地を中心に、本革、ビニールレザー、パ

ネル用生地などを紹介します。

Task Seating
デスクチェア等の用途に適しています。

Soft Seating
大きなラウンジソファやリラックスチェアの様な
座面の柔らかいソファに適しています。

Panels

Environmental

Stain repellent
防汚性能があります。

Waterproof
撥水性能があります。

Phthalate Free
フタル酸エステルを使用していない商品です。
ビニールレザーに適応されています。

Anti-Microbial
抗菌性能があります。

Anti-static
静電気防止性能があります。

Bleach Cleanable

壁面パネル用の生地です。生地巾が広いので大きな
壁面に使用できます。[Nexus][Synergy170]以外は
椅子生地には使用できませんのでご注意ください。

ウールや麻などの天然繊維、または再生ポリエステ
ルを使用した環境にやさしいファブリックです。

BOOK 2
performance & Leather & Panel

Mark information

漂白剤溶液を使用しても変色しにくい商品で
す。（漂白剤を使用する場合は目立たない所
でお試し頂いてから御使用ください）



Manhattan

Manhattan

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥13,400/m

Composition   100%Recycled Polyester

Manhattan は 100％リサイクルポリエステルを使用して作られた
椅子張地です。小さなグリッド調の模様がモダンな印象のドビー
織りです。伸縮性があり、家具に張り込みやすくなっています。

50,000 cycles　

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% Recycled Polyester
Non metallic dyestuffs

Zusammensetzung
100% Recyceltes Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Composition
100% Polyester Recyclé
Teintures non métalliques

Composición
100% Poliéster Reciclado
Tintes no metálicos

Environment

Made from 100% recycled polyester

Umweltfreundlich

Hergestellt aus 100% recycelten Polyester

Écologique

Fabriqué d’un polyester 100% recycle

Ambiental

Hecho de 100% de poliéster reciclado

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
290 g/m2 ±5% (405 g/lin.m ±5%)

Gewicht
290 g/m2 ±5% (405 g/lfd.m ±5%)

Poids
290 g/m2 ±5% (405 g/m.l ±5%)

Peso
290 g/m2 ±5% (405 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty/10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*
Schwerer Objekteinsatz/10 Jahre Garantie

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning

Wipe clean with a damp cloth or shampoo
using proprietary upholstery shampoo.

Reinigung

staubsaugen. Dazu mit einem feuchten
Tuch abwischen, oder mit einem
speziellen Polsterschaum behandeln.

Nettoyage

régulièrement. Essuyer avec une étoffe
humide ou nettoyer à l’aide d’un produit
approprié pour tissus d’ameublement.

Limpieza

aspiradora frecuentemente. Bien lavar
con un paño húmedo o con un champú
apropiado para tapicería.

of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we also specify this product 
at >50,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available). 

Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

dieses Produkt mit >50,000 Scheuertouren, die in 
der Serienfertigung als realistisch angenommen 
werden. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass 
die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 

Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen. 

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

*Les tests de résistance à l’abrasion proposent une 

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons également ce 
produit – en interne – à >50,000 cycles; ce qui est, 
d’après nous, plus réaliste dans le but d’obtenir 
une continuité égale des resultats de tests. Merci 
de noter que l’abrasion seule ne constitue pas 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

muy variables incluso con la misma muestra. 

disponible en nuestra web o se puede pedir al 
Departamento Comercial. Internamente también 

pensamos que es lo más realista posible en 
este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

desgaste de un tejido. De hecho, estamos tan 
convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 
completos disponibles).

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 
de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Manhattan - Product information

Manhattan is a dobby weave fabric with a modern, geometric texture mimicking 
the architectural grid system within an urban landscape. Made from 100% 
recycled polyester, the fabric has in-built stretch for easy upholsterability. The 
global colour palette follows the colour blocking and modular fashion trend.

EU Ecolabel : UK/16/005

YI (TSR5) 0619 CD

www.camirafabrics.com



Manhattan
www.camirafabrics.com 

Murphy 
YI110

Park 
YI188

Lexington 
YI113

Ellis 
YI365

Leroy 
YI160

Houston 
YI380

Penn 
YI384

Hudson 
YI362

Sheridan 
YI204

Monroe 
YI106

Soho 
YI381

Capital 
YI086

Bronx 
YI364

Jackson 
YI385

Varick 
YI173

Watts 
YI157

Saks 
YI389

Broadway 
YI363

Astor 
YI361

Staten 
YI386

Rubin 
YI026

Chrysler 
YI390

Macys 
YI009

Highlighted shades are available from stock. Other colourways are available in 10-15 working days.グレーでマークされた色番は、取寄せに 10 日程度、その他の色番は 2～3週間程度かかります。

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% Recycled Polyester
Non metallic dyestuffs

Zusammensetzung
100% Recyceltes Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Composition
100% Polyester Recyclé
Teintures non métalliques

Composición
100% Poliéster Reciclado
Tintes no metálicos

Environment

Made from 100% recycled polyester

Umweltfreundlich

Hergestellt aus 100% recycelten Polyester

Écologique

Fabriqué d’un polyester 100% recycle

Ambiental

Hecho de 100% de poliéster reciclado

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
290 g/m2 ±5% (405 g/lin.m ±5%)

Gewicht
290 g/m2 ±5% (405 g/lfd.m ±5%)

Poids
290 g/m2 ±5% (405 g/m.l ±5%)

Peso
290 g/m2 ±5% (405 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty/10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*
Schwerer Objekteinsatz/10 Jahre Garantie

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning

Wipe clean with a damp cloth or shampoo
using proprietary upholstery shampoo.

Reinigung

staubsaugen. Dazu mit einem feuchten
Tuch abwischen, oder mit einem
speziellen Polsterschaum behandeln.

Nettoyage

régulièrement. Essuyer avec une étoffe
humide ou nettoyer à l’aide d’un produit
approprié pour tissus d’ameublement.

Limpieza

aspiradora frecuentemente. Bien lavar
con un paño húmedo o con un champú
apropiado para tapicería.

of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we also specify this product 
at >50,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available). 

Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

dieses Produkt mit >50,000 Scheuertouren, die in 
der Serienfertigung als realistisch angenommen 
werden. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass 
die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 

Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen. 

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

*Les tests de résistance à l’abrasion proposent une 

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons également ce 
produit – en interne – à >50,000 cycles; ce qui est, 
d’après nous, plus réaliste dans le but d’obtenir 
une continuité égale des resultats de tests. Merci 
de noter que l’abrasion seule ne constitue pas 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

muy variables incluso con la misma muestra. 

disponible en nuestra web o se puede pedir al 
Departamento Comercial. Internamente también 

pensamos que es lo más realista posible en 
este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

desgaste de un tejido. De hecho, estamos tan 
convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 
completos disponibles).

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 
de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Manhattan - Product information

Manhattan is a dobby weave fabric with a modern, geometric texture mimicking 
the architectural grid system within an urban landscape. Made from 100% 
recycled polyester, the fabric has in-built stretch for easy upholsterability. The 
global colour palette follows the colour blocking and modular fashion trend.

EU Ecolabel : UK/16/005

YI (TSR5) 0619 CD

www.camirafabrics.com



Oceanic

Oceanic

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥18,400/m

Composition   100%Recycle polyester including 50%SEAQUAL yarn

Oceanic は、海洋プラスチックゴミから作られた「Seaqual Yarn」を
使用した、新しいリサイクルファブリックです。「Seaqual Yarn」は、
マドリッドの海洋保護団体、Seaqual Initiative と、スペインの大手繊
維メーカーANTEX が共同で開発したリサイクル糸です。このOceanic
が4m使用されるごとに、1キログラムの海洋ゴミが取り除かれる計
算になります。Oceanic はアメリカの家具展示会 NEOCON にて、イ
ンテリア業界で最も革新的な製品やアイディアに贈られる HIP ア
ワードを受賞しました。

100,000 cycles　

www.camirafabrics.com

Oceanic is a fabric born of the SEAQUAL Initiative designed to combat 
marine plastic pollution and achieve a waste free environment. It is 
created entirely from post-consumer recycled plastic - from debris 

recycled polyester with a purpose.

We actively encourage our furniture customers to sign up to the 
SEAQUAL Initiative when selling furniture upholstered in Oceanic.
Find out more at www.seaqual.com/register.

Technical information

UK D F ES

Industry Application Einsatzbereich Application industrielle Aplicación Industrial

Composition

including 50% SEAQUAL yarn.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL.

Composición

compuesto de un 50% de hilo SEAQUAL.

Environment
® Standard 100

Made from 100% post-consumer recycled
polyester
Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Hergestelt aus 100% post-consumer
recycelten Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

après consommation
Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Producido con poliester 100% reciclado
tras ser consumido
Tintes no metálicos

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
497g/m2 ±5% (696g/lin.m ±5%)

Gewicht
497g/m2 ±5% (696g/lfd.m ±5%)

Poids
497g/m2 ±5% (696g/m.l ±5%)

Peso
497g/m2 ±5% (696g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with
EnviroFlam5
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit
EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using soap and water or use proprietary
upholstery shampoo. For deeper cleaning

professionally dry clean. Can be washed
at 60°C. Full details can be found in our
cleaning and disinfection guide.

Reinigung

feuchten Tuch mit Wasser und Seife
abwischen oder mit einem geeigneten
Polstershampoo behandeln. Für eine

60°C gewaschen werden. Weitere

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide avec de
l’eau et du savon ou utilisez un
shampooing pour tissus d’ameublement

60°c. Vous trouverez tous les détails dans
notre guide de nettoyage et de
désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con

limpieza para tapicerías. Para una

alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 

for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available).
Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

der Serienfertigung als realistisch angenommen 

durchzuführen. 

Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 

Eigentum der Camira Fabrics Limited.

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons ce produit – en 

continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.
Veuillez noter que la performance du joint dépend 
de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

muy variables incluso con la misma muestra. El

disponible en nuestra web o se puede pedir al

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura

de la  aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos
que se aconsejen para coser la costura.
las variaciones de lote a lote en la sombra
se puede producir dentro de tolerancias
comerciales. Nos reservamos el derecho a

propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Oceanic - Product information
With Treatment



Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Seafarer 
OOC16

Gulf 
OOC15

Paddle 
OOC13

Coral 
OOC05

Sea 
OOC04

Jetsam 
OOC02

Riptide 
OOC14

Aquatic 
OOC12

Barrier 
OOC07

Neptune 
OOC11

Abyss 
OOC10

Atoll 
OOC06

Bay 
OOC08

Shore 
OOC09

Coast 
OOC03

Flotsam 
OOC01

www.camirafabrics.com

Oceanic is a fabric born of the SEAQUAL Initiative designed to combat 
marine plastic pollution and achieve a waste free environment. It is 
created entirely from post-consumer recycled plastic - from debris 

recycled polyester with a purpose.

We actively encourage our furniture customers to sign up to the 
SEAQUAL Initiative when selling furniture upholstered in Oceanic.
Find out more at www.seaqual.com/register.

Technical information

UK D F ES

Industry Application Einsatzbereich Application industrielle Aplicación Industrial

Composition

including 50% SEAQUAL yarn.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL.

Composición

compuesto de un 50% de hilo SEAQUAL.

Environment
® Standard 100

Made from 100% post-consumer recycled
polyester
Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Hergestelt aus 100% post-consumer
recycelten Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

après consommation
Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Producido con poliester 100% reciclado
tras ser consumido
Tintes no metálicos

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
497g/m2 ±5% (696g/lin.m ±5%)

Gewicht
497g/m2 ±5% (696g/lfd.m ±5%)

Poids
497g/m2 ±5% (696g/m.l ±5%)

Peso
497g/m2 ±5% (696g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with
EnviroFlam5
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit
EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
5 (ISO 105 - B02)
OOC16: 4/5 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using soap and water or use proprietary
upholstery shampoo. For deeper cleaning

professionally dry clean. Can be washed
at 60°C. Full details can be found in our
cleaning and disinfection guide.

Reinigung

feuchten Tuch mit Wasser und Seife
abwischen oder mit einem geeigneten
Polstershampoo behandeln. Für eine

60°C gewaschen werden. Weitere

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide avec de
l’eau et du savon ou utilisez un
shampooing pour tissus d’ameublement

60°c. Vous trouverez tous les détails dans
notre guide de nettoyage et de
désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con

limpieza para tapicerías. Para una

alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 

for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available).
Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

der Serienfertigung als realistisch angenommen 

durchzuführen. 

Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 

Eigentum der Camira Fabrics Limited.

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons ce produit – en 

continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.
Veuillez noter que la performance du joint dépend 
de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

muy variables incluso con la misma muestra. El

disponible en nuestra web o se puede pedir al

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura

de la  aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos
que se aconsejen para coser la costura.
las variaciones de lote a lote en la sombra
se puede producir dentro de tolerancias
comerciales. Nos reservamos el derecho a

propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Oceanic - Product information
With Treatment

ドイツ鉄道、ベルリンオフィスの施工例



Quest

Quest

Width 

Price 

Martindale

137cm

￥14,000/m

Composition   100%Recycled Polyester including 75%SEAQUAL yarn

Quest は SEAQUAL INITIATIVE とのパートナーシップにより制作
されました。SEAQUAL YARNを75%使用しており、残りの25％もリ
サイクルプラスチックから作られた再生糸を使用しています。カラー
は、海の美しさを表現した27色展開。CamiraはQuestの販売数量に
応じて、SEAQUAL INITIATIVEに寄付をしています。

100,000 cycles
Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.



Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 
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Cockle 
QUE23

Crab 
QUE24

Clay 
QUE25

Shrimp 
QUE26

Pebble 
QUE27

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Quest - Product information

www.camirafabrics.com

Created with a conscience, Quest is a continuation of our partnership with 
the SEAQUAL INITIATIVE to combat marine plastic pollution. Waste made 
wonderful, this lightly textured fabric is woven entirely from post-consumer 

it was inspired, and which it seeks to save. With a balanced hopsack weave 
enhanced by discat-dyed SEAQUAL® YARN and a lightly textured surface, 
Quest brings a touch of the ocean’s natural beauty to commercial interiors.

For every metre of fabric sold containing SEAQUAL® YARN, we make 
a give-back donation directly to the SEAQUAL INITIATIVE.

With Treatment

Technical information

UK D F ES
Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% post-consumer recycled polyester
including 75% SEAQUAL® YARN.

Zusammensetzung
100% recyceltes post-consumer
Polyester, enthält 75% SEAQUAL® GARN.

Composition
100% polyester recyclé post

SEAQUAL®.

Composición
100% polyester reciclado post consume,
compuesto de un 75% de hilo SEAQUAL®.

Environment
® Standard 100

Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
® Standard 100

Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique
® Standard 100

Teintures non métalliques

Ambiental
® Standard 100

Tintes no metálicos

Width
137cm minimum

Breite
137cm nutzbare Breite

Largeur
137cm minimum

Ancho
137cm mínimo

Weight
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Gewicht
330g/m2 ±5% (452g/lfd.m ±5%)

Poids
330g/m2 ±5% (452g/m.l ±5%)

Peso
330g/m2 ±5% (452g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee.

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Optional: Please specify when
ordering:
BS 5852 Ignition Source 5 with
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard with EnviroFlam5

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
BS 5852 Ignition Source 5 mit
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard mit EnviroFlam5

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
BS 5852 Ignition Source 5 avec
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard avec
EnviroFlam5

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1Y (Adhered)
EN 13501-1 Adhered Class B, s1, d0
EN 13501-1 Un-adhered Class B, s1, d0

requiere en el pedido:
BS 5852 Ignition Source 5 con
EnviroFlam5
BS 7176 Medium Hazard con EnviroFlam5

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage

Propriétés Accoustiques
Acoustiquement transparent. Graphiques
acoustiques disponibles sur demande

Acústico Propiedades

disponibles bajo petición

Bleach Cleanable

factor 1:4 chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig

verdünnten Chlor-Lösung

Nettoyable au javel

pour le facteur de dilution 1:4 solution
de chlore

Posibilidad lavado con Lejía

de disolución 1:4 solución cloro

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam,
bleach, alcohol or professionally dry
clean. Can be washed at 60°C. Full details
can be found in our cleaning and
disinfection guide.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Für eine Grundreinigung bitte Dampf,
Chlorbleiche, Alkohol oder professionelle

60°C gewaschen werden. Weitere

Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage
Passez l’aspirateur régulièrement.
Essuyez avec un chiffon humide en
utilisant un shampooing / savon pour
tissus d’ameublement exclusif. Pour un
nettoyage en profondeur, utilisez la

machine, programme maximum 60°c.
Vous trouverez tous les détails dans notre
guide de nettoyage et de désinfection.

Limpieza
Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabón y agua o producto
limpieza para tapicerías. Para una
limpieza más profunda usen vapor, lejía,
alcohol o limpieza en seco. Se puede
lavar a 60ºC. Los detalles completos se
encuentran en nuestra guía de limpieza y
desinfección.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). Please note that seam 
performance is dependent on seam construction 
and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. Batch to batch 
variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical 

Design Rights and the Copyright in all designs are 
the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

erhalten Sie von unserem Vertriebsinnendienst 

dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, die 
in der Serienfertigung als realistisch angenommen 

die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 

optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der 
Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. Handelsübliche Farbabweichungen 
können auftreten und berechtigen nicht zur 
Reklamation. Wir behalten uns die Änderung 

und nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

sur notre site internet; vous pouvez également 
contacter notre Service Clients. Nous validons 

qui est, d’après nous, plus réaliste dans le but 
d’obtenir une continuité égale des resultats de 
tests. Merci de noter que l’abrasion seule ne 

et leur durabilité, c’est pour cela que nous vous 
offrons une garantie robuste de 10 ans. Veuillez 
noter que la performance du joint dépend de sa 
construction ainsi que de l’aiguille et du type de 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés  
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

está disponible en nuestra web o se puede 
pedir al Departamento Comercial. Internamente 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

el desgaste de un tejido. De hecho, estamos 
tan convencidos en la durabilidad de nuestros 
tejidos, que ofrecemos una garantía de 10 
años (detalles completos disponibles). Tenga 
en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, 
además de la  aguja y del tipo de rosca. Le 
recomendamos que se aconsejen para coser 
la costura. Las variaciones de lote a lote en la 
sombra se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.



Rivet

Rivet

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education

Einsatzbereich
Büro, Bildung

Application industrielle
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación

Composition
100% REPREVE® Recycled Polyester

Zusammensetzung
100% REPREVE® Recyceltes Polyester

Composition
100% REPREVE® Polyester Recyclé

Composición
100% REPREVE® Poliéster Reciclado

Environment

Made from 100% post-consumer
recycled polyester

Umweltfreundlich

post-consumer Polyester

Écologique

après consommation

Ambiental

Producido con poliester 100% reciclado
tras ser consumido

Width
140 cm minimum

Breite Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
280 g/m2 ±5% (392 g/lin.m ±5%)

Gewicht
280 g/m2 ±5% (392 g/lfd.m ±5%)

Poids
280 g/m2 ±5% (392 g/m.l ±5%)

Peso
280 g/m2 ±5% (392 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit* Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Bleach Cleanable Chlorbleiche-Beständig Nettoyable au javel Posibilidad lavado con Lejía

solución de cloro 10%

Cleaning Reinigung Nettoyage

régulièrement. Essuyer avec une étoffe

approprié pour tissus d’ameublement.

Limpieza

aspiradora frecuentemente. Bien lavar

apropiado para tapicería.

abrasion testing alone is not a reliable indicator 

available). 

be taken. 

property of Camira Fabrics Limited.

Sie von unserem Vertriebsinnendienst oder auf 

Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Service Clients. Nous validons ce produit – en 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 
continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 

muy variables incluso con la misma muestra. 

este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 

completos disponibles).

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 

de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 

Rivet - Product information

Made from 100% REPREVE®, a brand of recycled polyester made from used 

manufacturing recycled fabrics.

EU Ecolabel : UK/16/005

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥11,900/m

Composition   100%REPREVE Recycled Polyester

Rivet は「100％ REPREVE」を使用した椅子生地です。
「REPREVE」はペットボトルから作られたリサイクルポリエステ
ルです。肌触りの良いドライな風合いと、ツイードのようなシッ
クでミックス感のあるカラーリングがおしゃれです。カラーバ
リエーションは 33 色。

50,000 cycles　



Rivet

Resin Chromoly 

Molten Ferrous Wire Tensile 

Forge Abraid Alloy Burnish 

Hemlock Copper Spark Tungsten 

Woodrose Deep Clay Olive 

Quench Solder 

Verdigris Fuse Prime 

Hammer Vitreous Galvanise 

Crucible Cast Twig Grey Brindle 

Deep Sea Lagoon Otter Charcoal 

Technical information

UK D F ES

Industry Application 
Workplace, Education

Einsatzbereich 
Büro, Bildung

Application industrielle 
Lieu de travail, Education

Aplicación Industrial 
Puesto de Trabajo, Educación

Composition 
100% REPREVE® Recycled Polyester

Zusammensetzung 
100% REPREVE® Recyceltes Polyester

Composition 
100% REPREVE® Polyester Recyclé

Composición 
100% REPREVE® Poliéster Reciclado

Environment 
 

 
Made from 100% post-consumer  
recycled polyester

Umweltfreundlich 
 

 
 

post-consumer Polyester

Écologique 
 

 

après consommation 

Ambiental 
 

 
Producido con poliester 100% reciclado 
tras ser consumido

Width 
140 cm minimum

Breite Largeur 
140 cm minimum

Ancho 
140 cm mínimo

Weight 
280 g/m2 ±5% (392 g/lin.m ±5%)

Gewicht 
280 g/m2 ±5% (392 g/lfd.m ±5%)

Poids 
280 g/m2 ±5% (392 g/m.l ±5%)

Peso 
280 g/m2 ±5% (392 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance* 
Heavy duty / 10 year guarantee 

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit* Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión* 

Flammability 
EN 1021 - 1 (cigarette) 

 
 
 

Note: Flammability performance is 
dependent on components used. Our 

been used in our tests. For composite 

standards.

Feuersicherung 
 
 

 
 

 

Flammabilité 
EN 1021 - 1 (cigarette) 
EN 1021 - 2 (allumette) 

 
 

meubles complets satisfont aux normes 

 
EN 1021 - 1 (cigarillo) 
EN 1021 - 2 (cerilla) 

 
 

depende de los componentes usados. 

Para tests compuestos nuestros clientes 
deben asegurar si sus muebles cumplen 

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz 

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento 

Bleach Cleanable Chlorbleiche-Beständig Nettoyable au javel Posibilidad lavado con Lejía 

solución de cloro 10%

Cleaning Reinigung Nettoyage 

régulièrement. Essuyer avec une étoffe 

approprié pour tissus d’ameublement.

Limpieza 

aspiradora frecuentemente. Bien lavar 

apropiado para tapicería.

abrasion testing alone is not a reliable indicator 

available). 
 

be taken.  
 

property of Camira Fabrics Limited.

Sie von unserem Vertriebsinnendienst oder auf 

 
 

 
 

Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Service Clients. Nous validons ce produit – en 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 
continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans. 
 

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 
 

 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 

muy variables incluso con la misma muestra. 

este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 

completos disponibles). 
 
Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 

de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura. 
 
Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 

Rivet - Product information

Made from 100% REPREVE®, a brand of recycled polyester made from used 

manufacturing recycled fabrics.

EU Ecolabel : UK/16/005



Halcyon Collection

Halcyon Collection

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥19,200/m

Composition   100%Polyesrter with flame retardant coating

50,000 cycles　

Halcyon Collection - Product information

www.camirafabrics.com

The Halcyon Collection - fresh and innovative performance fabrics, engineered for end-use areas
which require extra protection. All bleach cleanable and environmentally conscious too.

Powered by Camira TriOnyxTM

1) stain repellent and waterproof
2) permanently antimicrobial using Maedical

Technical information

UK D F ES

Industry Application

& Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle

Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial

Composition
100% Polyester face with TriOnyxTM

performance backcoat

Zusammensetzung
100% Polyester Obergewebe mit TriOnyxTM

Beschichtung

Composition
100% Polyester avec une couche TriOnyxTM

Composición

TriOnyxTM sellado
Environment
Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
Ohne schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique Ambiental
Tintes no metálicos

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho

Weight
2

2

Gewicht
2

2

Poids
2

2

Peso
2

2

Pattern Repeat Rapport Répétition du motif Repetición en el diseño

Abrasion Resistance* Scheuerfestigkeit*

Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability

Note: Flammability performance is dependent

For composite tests customers must ensure

standards.

Feuersicherung Flammabilité

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen la

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Waterproof Wasserdicht bis zu einer Imperméabilité
Pression hydrostatique selon la norme

Resistente al Agua

Urea Resistance

after 24 hours.

Urin-Beständig Résistance à l’urée Resistencia a la Urea

24 horas.
Anti-microbial / Anti-fungal Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel Anti-microbial / Anti-fungal Anti-microbial / Anti-fungal

Bleach Cleanable

chlorine solution.

Chlorbleiche-Beständig

Chlorbleiche.

Nettoyable au javel

solution de chlore 10%.

Posibilidad lavado con Lejía

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth or
use proprietary upholstery shampoo. For full
details, see cleaning guide.

Reinigung

Tuch abwischen oder mit einem Marken-

Anfrage.

Nettoyage

humide ou shampouiner en utilisant

dans le manuel de nettoyage.

Limpieza
Limpiar con aspirador con regularidad.
Limpiar en seco, o bien lavar con un

manual de limpieza.
*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

from our customer service team. Internally we specify 

which we believe is realistic for repeatability of 
testing. Please be aware that abrasion testing 
alone is not a reliable indicator of the actual wear 

durability of our products that we provide a robust 10 

Please note that seam performance is dependent on 
seam construction and needle and thread type. We 
recommend that appropriate sewing advice be taken. 
This product is not suitable for upholstery methods 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

*

keine Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen.

geeignet. Andernfalls erlischt die Produktgarantie.
Handelsübliche Farbabweichungen können auftreten 

*

est disponible sur notre site internet; vous pouvez 

que l’abrasion seule ne constitue pas un indicateur de

garantie robuste de 10 ans.

d’ameublement utilisant de la colle. L’utilisation de la 
colle annule toute garantie de ce produit.
Une variation de couleurs peut provenir 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
abrics Limited.

*
muy variables incluso con la misma muestra. 

que pensamos que es lo más realista posible en este

hecho, estamos tan convencidos en la durabilidad de

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura

la  aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos que se
aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra se puede
producir dentro de tolerancias comerciales. Nos

son propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥18,200/m

Composition   100%Polyester with flame retardant coating

40,000 cycles　

Aspen & Blossom

Aspen Blossom Cedar

Cedar

Halcyon Collection は、より高い機能が必要なエリアのために開発された新しくて革新
的な機能性ファブリックです。Camira の TriOnyx 技術により、ファブリックのソフト
な風合いを残したまま、防汚性能、撥水性能に加え先進的な抗菌テクノロジーの
Maedical 加工による抗菌性能、さらに防炎性能を実現しています。Maedical 加工は人に
触れても安心で、環境にやさしい商品です。

Camira 「TriOnyx」



Halcyon Collection
www.camirafabrics.com 

Blossom 
Tigerlily HPB11

Aspen 
Petal HPA01

Cedar 
Tigerlily HPC11

Aspen 
Tigerlily HPA11

Cedar 
Petal HPC01

Blossom 
Petal HPB01

Blossom 
Lavender HPB02

Aspen 
Berry HPA03

Cedar 
Lavender HPC02

Aspen 
Lavender HPA02

Cedar 
Berry HPC03

Blossom 
Berry HPB03

Blossom Aspen 
Brook HPA04

Cedar Aspen Cedar 
Brook HPC04

Blossom 
Brook HPB04

Blossom 
Lake HPB09

Aspen 

Cedar 
Lake HPC09

Aspen 
Lake HPA09

Cedar Blossom 

Halcyon Collection - Product information

www.camirafabrics.com

The Halcyon Collection - fresh and innovative performance fabrics, engineered for end-use areas
which require extra protection. All bleach cleanable and environmentally conscious too.

Powered by Camira TriOnyxTM

1) stain repellent and waterproof
2) permanently antimicrobial using Maedical

Technical information

UK D F ES

Industry Application

& Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle

Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial

Composition
100% Polyester face with TriOnyxTM

performance backcoat

Zusammensetzung
100% Polyester Obergewebe mit TriOnyxTM

Beschichtung

Composition
100% Polyester avec une couche TriOnyxTM

Composición

TriOnyxTM sellado
Environment
Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich
Ohne schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique Ambiental
Tintes no metálicos

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho

Weight
2

2

Gewicht
2

2

Poids
2

2

Peso
2

2

Pattern Repeat Rapport Répétition du motif Repetición en el diseño

Abrasion Resistance* Scheuerfestigkeit*

Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability

Note: Flammability performance is dependent

For composite tests customers must ensure

standards.

Feuersicherung Flammabilité

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen la

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Waterproof Wasserdicht bis zu einer Imperméabilité
Pression hydrostatique selon la norme

Resistente al Agua

Urea Resistance

after 24 hours.

Urin-Beständig Résistance à l’urée Resistencia a la Urea

24 horas.
Anti-microbial / Anti-fungal Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel Anti-microbial / Anti-fungal Anti-microbial / Anti-fungal

Bleach Cleanable

chlorine solution.

Chlorbleiche-Beständig

Chlorbleiche.

Nettoyable au javel

solution de chlore 10%.

Posibilidad lavado con Lejía

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth or
use proprietary upholstery shampoo. For full
details, see cleaning guide.

Reinigung

Tuch abwischen oder mit einem Marken-

Anfrage.

Nettoyage

humide ou shampouiner en utilisant

dans le manuel de nettoyage.

Limpieza
Limpiar con aspirador con regularidad.
Limpiar en seco, o bien lavar con un

manual de limpieza.
*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

from our customer service team. Internally we specify 

which we believe is realistic for repeatability of 
testing. Please be aware that abrasion testing 
alone is not a reliable indicator of the actual wear 

durability of our products that we provide a robust 10 

Please note that seam performance is dependent on 
seam construction and needle and thread type. We 
recommend that appropriate sewing advice be taken. 
This product is not suitable for upholstery methods 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

*

keine Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen.

geeignet. Andernfalls erlischt die Produktgarantie.
Handelsübliche Farbabweichungen können auftreten 

*

est disponible sur notre site internet; vous pouvez 

que l’abrasion seule ne constitue pas un indicateur de

garantie robuste de 10 ans.

d’ameublement utilisant de la colle. L’utilisation de la 
colle annule toute garantie de ce produit.
Une variation de couleurs peut provenir 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
abrics Limited.

*
muy variables incluso con la misma muestra. 

que pensamos que es lo más realista posible en este

hecho, estamos tan convencidos en la durabilidad de

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura

la  aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos que se
aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra se puede
producir dentro de tolerancias comerciales. Nos

son propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.



Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Blossom 
Gooseberry

Aspen 

Cedar 
Gooseberry

Aspen 
Gooseberry

Cedar Blossom 

Blossom 
Almond HPB10

Aspen 
Nutmeg HPA12

Cedar 
Almond HPC10

Aspen 
Almond HPA10

Cedar 
Nutmeg HPC12

Blossom 
Nutmeg HPB12

Blossom

Blossom pattern



Track

Track

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥20,400/m

Composition   100%TreviraCS Flame Retardant Polyester

TrackはTrevira CSのシェニール糸を使った椅子生地です。リラッ
クスできる肌触りの良いテクスチャーで、防炎性能を持ち合わ
せています。水洗いが可能なので脱着式の家具等への使用もおすす
めです。マーチンデール値が80,000cycles と高く、ホテル、教育機関、
医療機関等、様々な案件に安心してご使用いただけます。

80,000 cycles　

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education, Healthcare,
Hospitality & Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle
Lieu de travail, Education, Services de
santé, Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sanidad,
Sector Hotelero & Placer

Composition
100% Trevira CS® Flame Retardant
Polyester

Zusammensetzung
100% Trevira CS®

Polyester

Composition
100% Trevira CS® Polyester retardateur

Composición
100% Trevira CS® Poliéster resistente al
fuego

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
550 g/m2 ±5% (770 g/lin.m ±5%)

Gewicht
550 g/m2 ±5% (770 g/lfd.m ±5%)

Poids
550 g/m2 ±5% (770 g/m.l ±5%)

Peso
550 g/m2 ±5% (770 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*
Schwerer Objekteinsatz / 10 Jahre Garantie

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard

BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
UNI 9175 Classe 1 IM
NF P 92-507 M1
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard

BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
UNI 9175 Classe 1 IM
NF P 92-507 M1

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard

BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
UNI 9175 Classe 1 IM
NF P 92-507 M1

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard

BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
UNI 9175 Classe 1 IM
NF P 92-507 M1

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning
Fixed covers: Vacuum regularly. Wipe
clean with a damp cloth or shampoo
using proprietary upholstery shampoo.

Reinigung
Feste Bezüge: Regelmässig staubsaugen.
Dazu mit einem feuchten Tuch abwischen,
oder mit einem speziellen Polsterschaum
behandeln.

Nettoyage

Essuyer avec une étoffe humide ou
nettoyer à l’aide d’un produit approprié
pour tissus d’ameublement.
Revêtements détachables: Lavable

Limpieza
Funda no desenfundable: Limpiar con
aspiradora frecuentemente. Bien lavar
con un paño húmedo o con un champú
apropiado para tapicería.
Funda desenfundable: Lavable hasta

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >50,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available). 

Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

Sie von unserem Vertriebsinnendienst oder auf 

Produkt mit >50,000 Scheuertouren, die in der 
Serienfertigung als realistisch angenommen 
werden. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass 
die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 
Jahre Garantie (Details auf Anfrage).

Eine optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von 
der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. 

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

*Les tests de résistance à l’abrasion proposent une 

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons ce produit – en 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 
continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

Veuillez noter que la performance du joint dépend 
de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

disponible en nuestra web o se puede pedir 
al Departamento Comercial. Internamente 

este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

desgaste de un tejido. De hecho, estamos tan 
convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 
completos disponibles).

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 

de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Track - Product information

Track is a luxurious Trevira CS®

or removable upholstery in contract, healthcare, education or hospitality 
applications. Soft and relaxed yet still high performing, Track is available in a 
selection of colourways: classic mono shades and playful contrast colours. 

In settings with potential for heavy soiling, if used as a removable cover, the 
fabric can be washed up to 60°C. It revisits a traditional performance solution 
but with a truly modern update.

The slubby look of Track eludes to glitches found in distinctive hand-crafted 
design. Beauty in irregularity.

HTK (TSR5) 1219

www.camirafabrics.com

Track は Trevira CS のシェニール糸を使った椅子生地です。リ
ラックスできる肌触りの良いテクスチャーと防炎性能を持ち合
わせています。水洗いが可能なので脱着式の家具等への使用もお
すすめです。
マーチンデール値が80,000cycle もあるので、ホテル、教育機関、
医療機関等、様々な案件に安心してご使用いただけます。
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Track

Carry 
HTK13

Route Drive 
HTK02

Rail 
HTK10

Traverse 

Roam 
HTK05

Location 
HTK09

Scramble 
HTK17

Footprint 
HTK14

Passage 
HTK15

Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Path 
HTK03

Discover 
HTK11

Clue 
HTK04

Way 
HTK07

Place 
HTK06

Hunt 
HTK12

Rock 
HTK01

Rough 
HTK16

Technical information

UK D F ES

Industry Application 
Workplace, Education, Healthcare, 
Hospitality & Leisure

Einsatzbereich 

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle 
Lieu de travail, Education, Services de 
santé, Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial 
Puesto de Trabajo, Educación, Sanidad, 
Sector Hotelero & Placer

Composition 
100% Trevira CS® Flame Retardant 
Polyester

Zusammensetzung 
100% Trevira CS®

Polyester

Composition 
100% Trevira CS® Polyester retardateur 

Composición 
100% Trevira CS® Poliéster resistente al 
fuego

Width 
140 cm minimum

Breite 
140 cm nutzbare Breite

Largeur 
140 cm minimum

Ancho 
140 cm mínimo

Weight 
550 g/m2 ±5% (770 g/lin.m ±5%)

Gewicht 
550 g/m2 ±5% (770 g/lfd.m ±5%)

Poids 
550 g/m2 ±5% (770 g/m.l ±5%)

Peso 
550 g/m2 ±5% (770 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance* 
Heavy duty / 10 year guarantee 

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit* 
Schwerer Objekteinsatz / 10 Jahre Garantie 

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión* 
Garantía de 10 años con uso intenso 

Flammability 
EN 1021 - 1 (cigarette) 
EN 1021 - 2 (match) 
BS 7176 Low Hazard 

 
BS 7176 Medium Hazard 
DIN 4102 B1 
UNI 9175 Classe 1 IM 
NF P 92-507 M1 
Note: Flammability performance is 
dependent on components used. Our 

been used in our tests. For composite 

standards.

Feuersicherung 
EN 1021 - 1 (Zigarettentest) 
EN 1021 - 2 (Streichholztest) 
BS 7176 Low Hazard 

 
BS 7176 Medium Hazard 
DIN 4102 B1 
UNI 9175 Classe 1 IM 
NF P 92-507 M1 

 

Flammabilité 
EN 1021 - 1 (cigarette) 
EN 1021 - 2 (allumette) 
BS 7176 Low Hazard 

 
BS 7176 Medium Hazard 
DIN 4102 B1 
UNI 9175 Classe 1 IM 
NF P 92-507 M1 

meubles complets satisfont aux normes 

 
EN 1021 - 1 (cigarillo) 
EN 1021 - 2 (cerilla) 
BS 7176 Low Hazard 

 
BS 7176 Medium Hazard 
DIN 4102 B1 
UNI 9175 Classe 1 IM 
NF P 92-507 M1 

depende de los componentes usados. 

Para tests compuestos nuestros clientes 
deben asegurar si sus muebles cumplen 

Light Fastness 
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit 
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière 
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz 
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing 
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit 
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement 
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento 
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning 
Fixed covers: Vacuum regularly. Wipe 
clean with a damp cloth or shampoo 
using proprietary upholstery shampoo. 

Reinigung 
Feste Bezüge: Regelmässig staubsaugen.
Dazu mit einem feuchten Tuch abwischen, 
oder mit einem speziellen Polsterschaum 
behandeln. 

Nettoyage 

Essuyer avec une étoffe humide ou 
nettoyer à l’aide d’un produit approprié 
pour tissus d’ameublement. 
Revêtements détachables: Lavable 

Limpieza 
Funda no desenfundable: Limpiar con 
aspiradora frecuentemente. Bien lavar 
con un paño húmedo o con un champú 
apropiado para tapicería. 
Funda desenfundable: Lavable hasta 

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we specify this product 
at >50,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available). 
 
Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken.  
 
Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

Sie von unserem Vertriebsinnendienst oder auf 

Produkt mit >50,000 Scheuertouren, die in der 
Serienfertigung als realistisch angenommen 
werden. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass 
die Scheuerfestigkeitsprüfung allein keine 
Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 
Jahre Garantie (Details auf Anfrage). 
 
Eine optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von 
der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen.  
 
Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

*Les tests de résistance à l’abrasion proposent une 

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons ce produit – en 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 
continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans. 
 
Veuillez noter que la performance du joint dépend 
de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

 
 
Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. 

disponible en nuestra web o se puede pedir 
al Departamento Comercial. Internamente 

este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

desgaste de un tejido. De hecho, estamos tan 
convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 
completos disponibles). 
 
Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 

de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura. 
 
Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Track - Product information

Track is a luxurious Trevira CS®

or removable upholstery in contract, healthcare, education or hospitality 
applications. Soft and relaxed yet still high performing, Track is available in a 
selection of colourways: classic mono shades and playful contrast colours. 

In settings with potential for heavy soiling, if used as a removable cover, the 
fabric can be washed up to 60°C. It revisits a traditional performance solution 
but with a truly modern update.

The slubby look of Track eludes to glitches found in distinctive hand-crafted 
design. Beauty in irregularity.

HTK (TSR5) 1219

www.camirafabrics.com



Urban

Urban

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥14,300/m

Composition   100%Recycled Flame Retard Polyester

Urban は 100％リサイクルポリエステルを使用した椅子張地で
す。都市のストリートからインスピレーションを受けたグリッ
ド調のシャープな織り柄が特徴です。25色のカラーバリエーショ
ンです。

100,000 cycles　
Urban - Product information YN (TSR2) 1019 CD

EU Ecolabel : UK/16/005

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education,
Hospitality & Leisure
When TriOnyx™ treated: Healthcare

Einsatzbereich
Büro, Bildung, Hotellerie & Gastronomie
Wenn mit TriOnyx™ ausgerüstet:

Application industrielle
Lieu de travail, Education,
Hôtellerie et loisirs
Si traitement TriOnyx™: Services de santé

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sector
Hotelero & Placer
Estando con tratamiento TriOnyx™:
Sanidad

Composition
100% Recycled Flame Retardant
Polyester
Non metallic dyestuffs

Zusammensetzung

Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Composition

recyclé. Teintures non métalliques

Composición
100% Poliéster resistente al fuego
Reciclado
Tintes no metálicos

Environment

® Standard 100
Made from 100% recycled polyester

Umweltfreundlich

® Standard 100
Hergestellt aus 100% recycelten Polyester

Écologique

® Standard 100
Fabriqué d’un polyester 100% recycle

Ambiental

® Standard 100
Hecho de 100% de poliéster reciclado

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
340 g/m2 ±5% (476 g/lin.m ±5%)

Gewicht
340 g/m2 ±5% (476 g/lfd.m ±5%)

Poids
340 g/m2 ±5% (476 g/m.l ±5%)

Peso
340 g/m2 ±5% (476 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*
Schwerer Objekteinsatz / 10 Jahre
Garantie

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion*

Martindale

Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(over CMHR 58kg/m³ foam)

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(mit CMHR 58kg/m³ Schaum)

Flammabilité

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(avec CMHR 58kg/m³ mousse)

meubles complets satisfont aux normes

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(sobre 58kg/m³ foam CMHR)

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Cleaning

Wipe clean with a damp cloth or shampoo
using proprietary upholstery shampoo.

Reinigung

staubsaugen. Dazu mit einem feuchten
Tuch abwischen, oder mit einem
speziellen Polsterschaum behandeln.

Nettoyage

régulièrement. Essuyer avec une étoffe

approprié pour tissus d’ameublement.

Limpieza

aspiradora frecuentemente. Bien lavar
con un paño húmedo o con un champú
apropiado para tapicería.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we also specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available). 
Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 
Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the right 

all designs are the exclusive property of Camira 
Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

auch dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, 
die in der Serienfertigung als realistisch 
angenommen werden. Bitte nehmen Sie zur 

keine Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 
Jahre Garantie (Details auf Anfrage).

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen. 
Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

sind ausschliessliches Eigentum der Camira 
Fabrics Limited.

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons également – en 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 
continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. El 

disponible en nuestra web o se puede pedir al 
Departamento Comercial. Internamente también 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

desgaste de un tejido. De hecho, estamos tan 
convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 
completos disponibles).
Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 
de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.
Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

architectural look with clean lines forming a structured geometric grid 
pattern reminiscent of a downtown urban cityscape. 
Lightly textured, there’s an almost industrial metallic sheen to the 

www.camirafabrics.com

Urban は 100％リサイクルポリエステルを使用した椅子張地で
す。都市のストリートからインスピレーションを受けたグリッ
ド調のシャープな織り柄が特徴です。25 色のカラーバリエー
ションです。



Urban
www.camirafabrics.com 

Living 
YN108

Avenue 
YN148

District 
YN212

Congestion 
YN079

Highrise 
YN076

 
YN204

Bench 
YN091

Precinct 
YN027

Cosmopolitan 
YN203

Underground 
YN145

Freeway 
YN211

Intersection 
YN205

Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Uptown 
YN200

Ringroad 
YN208

Suburbia 
YN159

Sidewalk 
YN094

Penthouse 
YN202

Junction 
YN083

Curb 
YN206

Boulevard 
YN160

Conurbation 
YN082

Square 
YN207

Streetsmart 
YN209

Nightowl 
YN210

Subway 
YN009

グレーでマークされた色番は、取寄せに 10 日程度、その他の色番は 2～3週間程度かかります。

Urban - Product information YN (TSR2) 1019 CD

EU Ecolabel : UK/16/005

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education,
Hospitality & Leisure
When TriOnyx™ treated: Healthcare

Einsatzbereich
Büro, Bildung, Hotellerie & Gastronomie
Wenn mit TriOnyx™ ausgerüstet:

Application industrielle
Lieu de travail, Education,
Hôtellerie et loisirs
Si traitement TriOnyx™: Services de santé

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sector
Hotelero & Placer
Estando con tratamiento TriOnyx™:
Sanidad

Composition
100% Recycled Flame Retardant
Polyester
Non metallic dyestuffs

Zusammensetzung

Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Composition

recyclé. Teintures non métalliques

Composición
100% Poliéster resistente al fuego
Reciclado
Tintes no metálicos

Environment

® Standard 100
Made from 100% recycled polyester

Umweltfreundlich

® Standard 100
Hergestellt aus 100% recycelten Polyester

Écologique

® Standard 100
Fabriqué d’un polyester 100% recycle

Ambiental

® Standard 100
Hecho de 100% de poliéster reciclado

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
340 g/m2 ±5% (476 g/lin.m ±5%)

Gewicht
340 g/m2 ±5% (476 g/lfd.m ±5%)

Poids
340 g/m2 ±5% (476 g/m.l ±5%)

Peso
340 g/m2 ±5% (476 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*
Schwerer Objekteinsatz / 10 Jahre
Garantie

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion*

Martindale

Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(over CMHR 58kg/m³ foam)

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(mit CMHR 58kg/m³ Schaum)

Flammabilité

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(avec CMHR 58kg/m³ mousse)

meubles complets satisfont aux normes

BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1

(sobre 58kg/m³ foam CMHR)

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Cleaning

Wipe clean with a damp cloth or shampoo
using proprietary upholstery shampoo.

Reinigung

staubsaugen. Dazu mit einem feuchten
Tuch abwischen, oder mit einem
speziellen Polsterschaum behandeln.

Nettoyage

régulièrement. Essuyer avec une étoffe

approprié pour tissus d’ameublement.

Limpieza

aspiradora frecuentemente. Bien lavar
con un paño húmedo o con un champú
apropiado para tapicería.

*Abrasion testing produces a wide variability 
of results even from the same test sample. The 

available on our website or from our customer 
service team. Internally we also specify this product 
at >100,000 cycles which we believe is realistic 
for repeatability of testing. Please be aware that 
abrasion testing alone is not a reliable indicator 
of the actual wear performance of fabrics. We’re 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 
available). 
Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 
Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the right 

all designs are the exclusive property of Camira 
Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

auch dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, 
die in der Serienfertigung als realistisch 
angenommen werden. Bitte nehmen Sie zur 

keine Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 
Jahre Garantie (Details auf Anfrage).

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen. 
Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

sind ausschliessliches Eigentum der Camira 
Fabrics Limited.

internet; vous pouvez également contacter notre 
Service Clients. Nous validons également – en 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 
continuité égale des resultats de tests. Merci de 
noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

(commercialement tolérable). Nous réservons le 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

*Los Test de Abrasión producen unos resultados 
muy variables incluso con la misma muestra. El 

disponible en nuestra web o se puede pedir al 
Departamento Comercial. Internamente también 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 
tan dispares. Tengan en cuenta que el Test de 

desgaste de un tejido. De hecho, estamos tan 
convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 
completos disponibles).
Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 
de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.
Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

architectural look with clean lines forming a structured geometric grid 
pattern reminiscent of a downtown urban cityscape. 
Lightly textured, there’s an almost industrial metallic sheen to the 

www.camirafabrics.com



X2

X2

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥14,300/m

Composition   100%Recycled Flame Retardant Polyester

X2 は、高い摩耗強度と伸縮性、防炎性を兼ね備えた椅子張地です。
組成「100％リサイクルポリエステル」の内 25％は、自社工場
から出た残糸や切り落とした耳糸などの産業廃棄物から作られ
たリサイクルポリエステルを使用している、環境に配慮した商
品です。

100,000 cycles　
X2 - Product information AK (TSR4) 0120 OD

www.camirafabrics.com

Technical information

UK D F ES

Industry Application

& Leisure

Einsatzbereich Application industrielle Aplicación Industrial

Composition Zusammensetzung Composition Composición

Environment

®

Umweltfreundlich

®

Écologique

®

Ambiental

®

Width Breite Largeur Ancho

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Abrasion Resistance* Scheuerfestigkeit* Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability

3

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

3

daß das komplette Möbel den

Flammabilité

3

meubles complets satisfont aux normes

3 de espuma)

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

apropiado para tapicería.

EU Ecolabel : UK/16/005



Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Percentage 
AK016

Number 
AK020

Divide Algebra Ratio 
AK001

Subtract 
AK013

Fraction 
AK003

Polygon 
AK002

Multiply 
AK014

Equation 
AK004 

Value 
AK006

Positive 

Median 
AK011

Calculus Maths 
AK007

Arithmetic 

Add 
AK012

Metric 
AK010

Acute Formula 
AK017

X2 - Product information AK (TSR4) 0120 OD

www.camirafabrics.com

Technical information

UK D F ES

Industry Application

& Leisure

Einsatzbereich Application industrielle Aplicación Industrial

Composition Zusammensetzung Composition Composición

Environment

®

Umweltfreundlich

®

Écologique

®

Ambiental

®

Width Breite Largeur Ancho

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Abrasion Resistance* Scheuerfestigkeit* Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability

3

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

3

daß das komplette Möbel den

Flammabilité

3

meubles complets satisfont aux normes

3 de espuma)

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

apropiado para tapicería.

EU Ecolabel : UK/16/005

2025廃番色



Xtreme 

Xtreme

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥14,000/m

Composition   100%Recycled Flame Retardant Polyester

Xtreme は 100％リサイクルポリエステルを使用したモダンなク
レープ織りの椅子張地です。高い磨耗強度、伸縮性、非ピリング性、
防炎性により、オフィス用チェアにとても人気な商品です。この
生地は、使用済み製品をリサイクルしてつくられたポリエステル
（Post-consumer polyester) を使用しています。それは埋立地への
廃棄物を減らし、さらに新たな原材料を節約することにつなが
ります。

100,000 cycles　

140cm

Xtreme - Product information

EU Ecolabel : UK/16/005

YS (TSR8) 1119 CD

Xtreme is a modern crepe weave fabric made from 100% post-consumer 

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education,
Hospitality & Leisure
When TriOnyx treated: Healthcare

Einsatzbereich
Büro, Bildung, Hotellerie & Gastronomie
Wenn mit TriOnyx ausgerüstet:

Application industrielle
Lieu de travail, Education,
Hôtellerie et loisirs
Si traitement TriOnyx: Services de santé

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sector
Hotelero & Placer
Estando con tratamiento TriOnyx:
Sanidad

Composition
100% post-consumer recycled polyester

Zusammensetzung
100% post-consumer recycelten Polyester

Composition
100% polyester recyclé post-
consommation

Composición
Polyester reciclado 100% post consumido

Environment

® Standard 100

Made from 100% recycled polyester
Non metallic dyestuffs

Umweltfreundlich

® Standard 100

Hergestellt aus 100% recycelten Polyester
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe

Écologique

® Standard 100

Fabriqué d’un polyester 100% recyclé
Teintures non métalliques

Ambiental

® Standard 100

Hecho de 100% de poliéster reciclado
Tintes no metálicos

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
310 g/m2

Gewicht
310 g/m2

Poids
310 g/m2

Peso
310 g/m2

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*
Schwerer Objekteinsatz /
10 Jahre Garantie

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion*

Martindale

Resistencia a la abrasión*
Garantía de 10 años con uso intenso

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
NF D 60-013

(over 58 kg/m3 CMHR foam)

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
NF D 60-013

(mit 58 kg/m3 CMHR Schaum)

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
NF D 60-013

(sur 58 kg/m3 CMHR mousse)

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
DIN 4102 B1
NF D 60-013

(con CMHR 58 kg/m3 de espuma)

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning

Wipe clean with a damp cloth or shampoo

Reinigung

Tuch abwischen, oder mit einem

Nettoyage Limpieza

con un paño húmedo o con un champú

available on our website or from our customer 

at >100,000 cycles which we believe is realistic 

abrasion testing alone is not a reliable indicator 

we provide a robust 10 year guarantee (full details 

Please note that seam performance is dependent 

We recommend that appropriate sewing advice 

Batch to batch variations in shade may occur 

all designs are the exclusive property of Camira 

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst 
bei gleichen Testmustern stark abweichende 

auch dieses Produkt mit >100,000 Scheuertouren, 
die in der Serienfertigung als realistisch 

unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

Handelsübliche Farbabweichungen können 

Wir behalten uns die Änderung technischer 

sind ausschliessliches Eigentum der Camira 

internet; vous pouvez également contacter notre 

nous, plus réaliste dans le but d’obtenir une 

noter que l’abrasion seule ne constitue pas un 

absolue en nos produits et leur durabilité, c’est 
pour cela que nous vous offrons une garantie 

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 

disponible en nuestra web o se puede pedir al 

que pensamos que es lo más realista posible 
en este caso, con una repetición de resultados 

convencidos en la durabilidad de nuestros tejidos, 
que ofrecemos una garantía de 10 años (detalles 

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 



Xtreme
www.camirafabrics.com 

Adobo 
YS165

Solano 
YS072

Parasol 
YS073

Aruba 
YS108

Tortuga 
YS168

Bridgetown 
YS102

Bluebell 
YS097

Sandstorm 
YS071

Lobster 
YS076

Belize Diablo 
YS101

Nougat 
YS091

Panama 
YS079

Honeymoon 
YS035

Tokara 
YS136

Tarot 
YS084

Ocean 
YS100

Sombrero 
YS046

Tobago 
YS030

Cayman 
YS024

Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Steel 
YS095

Madura 
YS156

Campeche 
YS074

Apple 
YS096

Rum 
YS173

Martinique 
YS004

Lombok 
YS159

Appledore 
YS077

Slip 
YS094

Scuba 
YS082

Tonga 
YS160

Krabi 
YS141

Osumi 
YS171

Curacao 
YS005

Windjammer 
YS047

Blizzard 
YS081

Padang 
YS145

Costa 
YS026

Taboo 
YS045

Bonaire 
YS172

Havana 
YS009



Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education, Hospitality &
Leisure

Einsatzbereich
Büro, Bildung, Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle
Lieu de travail, Education, Hôtellerie et
loisirs

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sector
Hotelero & Placer

Composition
100% Leather

Zusammensetzung
100% Leder

Composition
100% Cuir

Composición
100% Cuero

Origin
Western European Bull Hides

Roh - Haut
West-Europäische Bullenhäute

Origine
Provenance d’Europe de l’Ouest

Origen del cuero
Europa del oeste

Thickness
Approx. 1.0 - 1.1 mm

Dicke
Ca. 1.0 - 1.1 mm

Epaisseur
Environ 1.0 - 1.1 mm

Espesor
Aproximadamente 1.0 - 1.1 mm

Width
Hide sizes are 5.0 m2 on average

Größe
5.0 m2 durchschnittlich pro haut

Largeur
Taille moyenne des cuirs: 5.0 m2

Ancho
El tamaño medio de los cueros es de 5.0 m2

Flexes
Heavy duty / 5 year guarantee
>100,000 (EN ISO 5402)

Flexes
Schwerer Objekteinsatz / 5 Jahre Garantie
>100,000 (EN ISO 5402)

Flexes
Usage intense / garantie 5 ans.
>100,000 (EN ISO 5402)

Flexes
Garantía de 5 años
>100,000 (EN ISO 5402)

Flammability
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5 when
tested in conjunction with 35 kg/m3 CMHR
foam and a Schedule 3 Interliner
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021 - 1 (Zigarettentest)
EN 1021 - 2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5 auf
35 kg/m3 CMHR-Schaum mit Interliner
(Schedule 3)

Flammabilité
EN 1021 - 1 (cigarette)
EN 1021 - 2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5
quand testé avec 35 kg/m3 CMHR mousse
et un Schedule 3 en doublure

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021 - 1 (cigarillo)
EN 1021 - 2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5
cuando se testa con Roma CMHR
35 kg/m3 y Interliner grado 3

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
5 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
5 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
5 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
5 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 3/4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 3/4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 3/4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 3/4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning
Vacuum regularly. Wipe clean with a
damp cloth.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Dazu mit einem
feuchten Tuch abwischen.

Nettoyage
Aspirer régulièrement. Essuyer avec une
étoffe humide.

Limpieza
Limpiar con aspiradora frecuentemente.
Bien lavar con un paño húmedo.

Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

Eine optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von 
der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen. 

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Veuillez noter que la performance du joint dépend 
de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 
de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Vintage - Product information

Vintage is an exquisitely soft natural leather from Western European bull hide 

maintenance free, with a water based sealant for added protection.

VIN (TSR2) 0619 CFH

www.camirafabrics.com

Vintage

Vintage

Width 

Price 

Martindale

-

￥36,200/㎡       (販売単位 １hide 約5.5㎡）

Composition   100%Corrected Grain Leather

Vintage は、西ヨーロッパの雄牛を使用した天然皮革です。広大な敷
地の中でストレスなく丁寧に育てられたヨーロッパの牛による原皮
は、きめ細かく、やわらかで世界的に高級品とされています。
Camira の天然皮革は、上質な質感、美しいカラーリングが特徴でセ
ミアニリン仕上げでつくられています。傷の少ない厳選された良質の
原皮を使い、染料で染めた後に少量の顔料を使うことで革の表面の損
傷を隠し、革本来の風合いを残しつつも高級感のある見た目と傷や汚
れに対する耐性を持ち合わせています。

100,000 cycles　



Vintage
www.camirafabrics.com 

Maybach 
VIN58

Hyper 
VIN91

Conform 
VIN95

Radical 
VIN92

Shelby 
VIN32

Element 
VIN90

Social 
VIN87

Royce 
VIN24

Evolve 
VIN99

Cobra 
VIN85

Spyder 
VIN28

Portal 
VIN80

Acura 
VIN86

Thunderbird 
VIN51

Function 
VIN83

Riley 
VIN40

Connaught 
VIN07

Bugatti 
VIN84

Tuscan 
VIN88

Aston 
VIN18

Romeo 
VIN29

Daimler 
VIN65

Morgan 
VIN46

Ferrari 
VIN25

Cursor 
VIN53

Camargue 
VIN12

Maranello 
VIN05

Pontiac 
VIN71

Media 
VIN98

Bentley 
VIN16

Singer 
VIN26

Daytona 
VIN34

Lumix 
VIN82

Phantom 
VIN10

Porsche 
VIN19

Stag 
VIN38

Vanquish 
VIN45

Hub 
VIN94

Maserati 
VIN48

Jensen 
VIN42

Mustang 
VIN41

Sinclair 
VIN14

Technical information

UK D F ES

Industry Application 
Workplace, Education, Hospitality & 
Leisure

Einsatzbereich 
Büro, Bildung, Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle 
Lieu de travail, Education, Hôtellerie et 
loisirs

Aplicación Industrial 
Puesto de Trabajo, Educación, Sector 
Hotelero & Placer

Composition 
100% Leather

Zusammensetzung 
100% Leder

Composition 
100% Cuir

Composición 
100% Cuero

Origin 
Western European Bull Hides

Roh - Haut 
West-Europäische Bullenhäute

Origine 
Provenance d’Europe de l’Ouest

Origen del cuero 
Europa del oeste

Thickness 
Approx. 1.0 - 1.1 mm

Dicke 
Ca. 1.0 - 1.1 mm

Epaisseur 
Environ 1.0 - 1.1 mm

Espesor 
Aproximadamente 1.0 - 1.1 mm

Width 
Hide sizes are 5.0 m2 on average

Größe 
5.0 m2 durchschnittlich pro haut 

Largeur 
Taille moyenne des cuirs: 5.0 m2

Ancho 
El tamaño medio de los cueros es de 5.0 m2

Flexes 
Heavy duty / 5 year guarantee  
>100,000 (EN ISO 5402)

Flexes 
Schwerer Objekteinsatz / 5 Jahre Garantie 
>100,000 (EN ISO 5402)

Flexes 
Usage intense / garantie 5 ans.  
>100,000 (EN ISO 5402)

Flexes 
Garantía de 5 años  
>100,000 (EN ISO 5402)

Flammability 
EN 1021 - 1 (cigarette) 
EN 1021 - 2 (match) 
BS 7176 Low Hazard 
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5 when 
tested in conjunction with 35 kg/m3 CMHR 
foam and a Schedule 3 Interliner 
Note: Flammability performance is 
dependent on components used. Our 

been used in our tests. For composite 

standards.

Feuersicherung 
EN 1021 - 1 (Zigarettentest) 
EN 1021 - 2 (Streichholztest) 
BS 7176 Low Hazard 
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5 auf 
35 kg/m3 CMHR-Schaum mit Interliner 
(Schedule 3) 

 

Flammabilité 
EN 1021 - 1 (cigarette) 
EN 1021 - 2 (allumette) 
BS 7176 Low Hazard 
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5 
quand testé avec 35 kg/m3 CMHR mousse 
et un Schedule 3 en doublure 

meubles complets satisfont aux normes 

 
EN 1021 - 1 (cigarillo) 
EN 1021 - 2 (cerilla) 
BS 7176 Low Hazard 
BS 5852 Section 4 Ignition Source 5 
cuando se testa con Roma CMHR  
35 kg/m3 y Interliner grado 3 

depende de los componentes usados. 

Para tests compuestos nuestros clientes 
deben asegurar si sus muebles cumplen 

Light Fastness 
5 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit 
5 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière 
5 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz 
5 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing 
Wet: 3/4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit 
Nass: 3/4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement 
Mouillé: 3/4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento 
Húmedo: 3/4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning 
Vacuum regularly. Wipe clean with a 
damp cloth.

Reinigung 
Regelmässig absaugen. Dazu mit einem 
feuchten Tuch abwischen.

Nettoyage 
Aspirer régulièrement. Essuyer avec une 
étoffe humide.

Limpieza 
Limpiar con aspiradora frecuentemente. 
Bien lavar con un paño húmedo.

Please note that seam performance is dependent 
on seam construction and needle and thread type. 
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken.  
 
Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

Eine optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von 
der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 
Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher Nähversuche 
durchzuführen.  
 
Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Veuillez noter que la performance du joint dépend 
de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

 
 
Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 
depende de la construcción de la costura, además 
de la aguja y del tipo de rosca. Le recomendamos 
que se aconsejen para coser la costura. 
 
Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Vintage - Product information

Vintage is an exquisitely soft natural leather from Western European bull hide 

maintenance free, with a water based sealant for added protection.

VIN (TSR2) 0619 CFH

www.camirafabrics.com

グレーでマークされた色番は、取寄せに 10 日程度、その他の色番は 4～7週間程度かかります。



Highlighted shades are available from stock. Other colourways are available in 10-15 working days.
Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Sprite 
VIN50

Pinto 
VIN22

Healey 
VIN43

Javelin 
VIN56

Limousine 
VIN06

Brooklands 
VIN31

Veyron 
VIN57

Evoque 
VIN21

Innovate 
VIN93

Hillman 
VIN60

Cache 
VIN96

Novel 
VIN97

Silver Shadow 
VIN02

Crossley 
VIN89

Minimal 
VIN81

Rambler 
VIN23

Lincoln 
VIN27

Seraph 
VIN01

グレーでマークされた色番は、取寄せに 10 日程度、その他の色番は 4～7週間程度かかります。



Vita

Vita

Width 

Price 

Martindale

140cm

￥14,500/m

Composition   Surface:98.5%PVC 1.5%PU Substrate:50%Polyester 50%Cotton

Vitaはマットな質感のビニールレザーです。高い摩耗強度に加え、
撥水性、防汚性、抗菌性があります。さらに塩素系漂白剤の使
用も可能なので、ホテルや様々な施設で安心してご利用いただ
けます。人への有害性が懸念される「フタル酸エステル」不使
用の商品です。

100,000 cycles　
Vita - Product information

www.camirafabrics.com

Vita is a leather-look vinyl, with a subtle surface grain effect and full matt 
appearance. It provides maximum protection for heavy duty end-use areas in 
sectors such as contract, healthcare and hospitality. It is available in a broad 
palette of 51 considered colourways, designed to enhance and connect with 
other Camira products, including the Halcyon Collection of treated fabrics. 

Vita does not contain phthalate plasticisers or heavy metals, yet remains 
soft, stretchy and pliable.

ITA (TSR5) 0819 CFH

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education, Healthcare,
Hospitality & Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle
Lieu de travail, Education, Services de
santé, Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sanidad,
Sector Hotelero & Placer

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU
Substrate: 100% Cotton

Zusammensetzung
Obermaterial: 98% PVC, 2% PU
Trägergewebe: 100% Baumwolle

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU Couche
Inférieure: 100% Coton

Composición

Sustrato: 100% Algodón

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Gewicht
850 g/m2 ±10% (1190 g/lfd.m ±10%)

Poids
850 g/m2 ±10% (1190 g/m.l ±10%)

Peso
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 year guarantee
(full details available)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 Jahre Garantie
(Details auf Anfrage)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / garantie 5 ans (renseignements
complémentaires disponibles)

Flexiones
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 años de garantía (más
información disponible bajo consulta)

Abrasion Resistance
Heavy duty / 5 year guarantee
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Scheuerfestigkeit
Schwerer Objekteinsatz / 5 Jahre Garantie
ISO 5470-2 100,000 Scheuertouren
(Grade 2 minimum)

Résistance à l’abrasion
Usage intense / garantie 5 ans
ISO 5470-2 100,000 frottements
(Grade 2 minimum)

Resistencia a la abrasión
Garantía de 5 años con uso intenso
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Flammability
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (with interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021-1 (Zigarettentest)
EN 1021-2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (mit interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

daß das komplette Möbel den

Flammabilité
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (avec interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021-1 (cigarillo)
EN 1021-2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (con interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Waterproof
Hydrostatic head BS 3424 Part 26 > 1 metre

Wasserdicht
Wassersäule BS 3424 Part 26 > 1 Metre

Imperméabilité
Pression hydrostatique selon la norme
BS3424 Part 26 > 1 mètre

Resistente al Agua
Base Hidrostática BS 3424 Part 26 > 1 metro

Bleach cleanable
ISO 105 E03 colour change 4 for
10% chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig
ISO 105 E03 Farbänderung 4 bei 10%-iger
Chlorbleiche

Nettoyable au javel
ISO 105 E03 Résistance 4 dans une
solution de chlore 10%

Posibilidad lavado con lejía
ISO 105 E03 Resistencia 4 en una
solución de cloro 10%

Urea resistance

deterioration after 24 hrs

Urin-Beständig
BS 3424 Teil 19, keine erkennbare
Verschlechterung nach 24 Stunden

Résistance à l’urée

24h selon la norme BS 3424 partie 19

Resistencia a la urea

tras 24 horas

Residual extension
ISO 14704-1 Method A
< 3% After 30 minutes

Verbleibende Dehnung
ISO 14704-1 Method A
nach 30 Minuten: < 3%

Allongement élastique résiduel
ISO 14704-1 Method A
< 3% après 30 minutes

Extensión residual
ISO 14704-1 Method A
< 3 % después de 30 minutos

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Phthalate free
EN 15777

Frei von Phalaten
EN 15777

Sans phtalate
EN 15777

Sin ftalatos
EN 15777

REACH:
Contains no heavy metals or Dimethyl
Formamide

REACH:
Frei von schwermetallhaltigen Farbstoffen
bzw. Dimethyl Formamide

REACH:
Ne contient aucun métal lourd ou
diméthylformamide

REACH:
Carece de metales pesados o
dimetilformamida

Cleaning
Wipe with a damp cloth and warm soapy
water. Improved resistance to alcohol but
avoid regular use and remove residue
where possible. For full details, see the
vinyl technical guide.

Reinigung
Zum Reinigen nutzen Sie warmes
Seifenwasser und ein feuchtes Tuch.
Alkoholbeständig; vermeiden Sie den
Einsatz von lösungsmittelhaltigen
Reinigungsmitteln, entfernen Sie Reste
von Reinigungsmitteln, wenn möglich.

Broschüre.

Nettoyage
Essuyez avec un tissu humide et une
solution d’eau chaude savonneuse.
Résistance accrue aux alcools mais évitez
l’usage régulier de solvants et retirez les
résidus autant que possible. Pour des
détails complets, veuillez consulter notre
manuel technique pour nos gammes
vinyles.

Limpieza
Limpiar con un trapo húmedo y agua
jabonosa caliente. Evitar el uso regular de
disolventes con alcohol y eliminar
cualquier residuo existente. Para más
detalles, ver guía completa de limpieza
vinilo.

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Vita - Product information

www.camirafabrics.com

Vita is a leather-look vinyl, with a subtle surface grain effect and full matt 
appearance. It provides maximum protection for heavy duty end-use areas in 
sectors such as contract, healthcare and hospitality. It is available in a broad 
palette of 51 considered colourways, designed to enhance and connect with 
other Camira products, including the Halcyon Collection of treated fabrics. 

Vita does not contain phthalate plasticisers or heavy metals, yet remains 
soft, stretchy and pliable.

ITA (TSR5) 0819 CFH

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education, Healthcare,
Hospitality & Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle
Lieu de travail, Education, Services de
santé, Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sanidad,
Sector Hotelero & Placer

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU
Substrate: 100% Cotton

Zusammensetzung
Obermaterial: 98% PVC, 2% PU
Trägergewebe: 100% Baumwolle

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU Couche
Inférieure: 100% Coton

Composición

Sustrato: 100% Algodón

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Gewicht
850 g/m2 ±10% (1190 g/lfd.m ±10%)

Poids
850 g/m2 ±10% (1190 g/m.l ±10%)

Peso
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 year guarantee
(full details available)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 Jahre Garantie
(Details auf Anfrage)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / garantie 5 ans (renseignements
complémentaires disponibles)

Flexiones
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 años de garantía (más
información disponible bajo consulta)

Abrasion Resistance
Heavy duty / 5 year guarantee
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Scheuerfestigkeit
Schwerer Objekteinsatz / 5 Jahre Garantie
ISO 5470-2 100,000 Scheuertouren
(Grade 2 minimum)

Résistance à l’abrasion
Usage intense / garantie 5 ans
ISO 5470-2 100,000 frottements
(Grade 2 minimum)

Resistencia a la abrasión
Garantía de 5 años con uso intenso
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Flammability
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (with interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021-1 (Zigarettentest)
EN 1021-2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (mit interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

daß das komplette Möbel den

Flammabilité
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (avec interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021-1 (cigarillo)
EN 1021-2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (con interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Waterproof
Hydrostatic head BS 3424 Part 26 > 1 metre

Wasserdicht
Wassersäule BS 3424 Part 26 > 1 Metre

Imperméabilité
Pression hydrostatique selon la norme
BS3424 Part 26 > 1 mètre

Resistente al Agua
Base Hidrostática BS 3424 Part 26 > 1 metro

Bleach cleanable
ISO 105 E03 colour change 4 for
10% chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig
ISO 105 E03 Farbänderung 4 bei 10%-iger
Chlorbleiche

Nettoyable au javel
ISO 105 E03 Résistance 4 dans une
solution de chlore 10%

Posibilidad lavado con lejía
ISO 105 E03 Resistencia 4 en una
solución de cloro 10%

Urea resistance

deterioration after 24 hrs

Urin-Beständig
BS 3424 Teil 19, keine erkennbare
Verschlechterung nach 24 Stunden

Résistance à l’urée

24h selon la norme BS 3424 partie 19

Resistencia a la urea

tras 24 horas

Residual extension
ISO 14704-1 Method A
< 3% After 30 minutes

Verbleibende Dehnung
ISO 14704-1 Method A
nach 30 Minuten: < 3%

Allongement élastique résiduel
ISO 14704-1 Method A
< 3% après 30 minutes

Extensión residual
ISO 14704-1 Method A
< 3 % después de 30 minutos

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Phthalate free
EN 15777

Frei von Phalaten
EN 15777

Sans phtalate
EN 15777

Sin ftalatos
EN 15777

REACH:
Contains no heavy metals or Dimethyl
Formamide

REACH:
Frei von schwermetallhaltigen Farbstoffen
bzw. Dimethyl Formamide

REACH:
Ne contient aucun métal lourd ou
diméthylformamide

REACH:
Carece de metales pesados o
dimetilformamida

Cleaning
Wipe with a damp cloth and warm soapy
water. Improved resistance to alcohol but
avoid regular use and remove residue
where possible. For full details, see the
vinyl technical guide.

Reinigung
Zum Reinigen nutzen Sie warmes
Seifenwasser und ein feuchtes Tuch.
Alkoholbeständig; vermeiden Sie den
Einsatz von lösungsmittelhaltigen
Reinigungsmitteln, entfernen Sie Reste
von Reinigungsmitteln, wenn möglich.

Broschüre.

Nettoyage
Essuyez avec un tissu humide et une
solution d’eau chaude savonneuse.
Résistance accrue aux alcools mais évitez
l’usage régulier de solvants et retirez les
résidus autant que possible. Pour des
détails complets, veuillez consulter notre
manuel technique pour nos gammes
vinyles.

Limpieza
Limpiar con un trapo húmedo y agua
jabonosa caliente. Evitar el uso regular de
disolventes con alcohol y eliminar
cualquier residuo existente. Para más
detalles, ver guía completa de limpieza
vinilo.

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.
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Surf 
ITA48

Bubbles 
ITA36

Spring 
ITA40

Sapphire 
ITA16

Porcelain 
ITA15

Avocado 
ITA06

Waterfall 
ITA18

Sail 
ITA54

Olive 
ITA09

Yucca 
ITA30

Peacock 
ITA19

Clash 
ITA56

Breeze 
ITA32

Rocker 
ITA53

Wreath 
ITA29

Seaweed 
ITA31

Marina 
ITA21

Navy 
ITA22

Wisteria 
ITA49

Hollyhock 
ITA51

Daisy 
ITA43

Punch 
ITA35

Carrot 
ITA41

Lemon 
ITA33

Envy 
ITA55

 
ITA52

Squash 
ITA05

Flamingo 
ITA34

Tomato 
ITA08

Yellow 
ITA03

Amethyst 
ITA17

Pink 
ITA20

Rust 
ITA11

Plum 
ITA23

Sin 
ITA50

Vita - Product information
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Vita is a leather-look vinyl, with a subtle surface grain effect and full matt 
appearance. It provides maximum protection for heavy duty end-use areas in 
sectors such as contract, healthcare and hospitality. It is available in a broad 
palette of 51 considered colourways, designed to enhance and connect with 
other Camira products, including the Halcyon Collection of treated fabrics. 

Vita does not contain phthalate plasticisers or heavy metals, yet remains 
soft, stretchy and pliable.

ITA (TSR5) 0819 CFH

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education, Healthcare,
Hospitality & Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle
Lieu de travail, Education, Services de
santé, Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sanidad,
Sector Hotelero & Placer

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU
Substrate: 100% Cotton

Zusammensetzung
Obermaterial: 98% PVC, 2% PU
Trägergewebe: 100% Baumwolle

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU Couche
Inférieure: 100% Coton

Composición

Sustrato: 100% Algodón

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Gewicht
850 g/m2 ±10% (1190 g/lfd.m ±10%)

Poids
850 g/m2 ±10% (1190 g/m.l ±10%)

Peso
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 year guarantee
(full details available)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 Jahre Garantie
(Details auf Anfrage)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / garantie 5 ans (renseignements
complémentaires disponibles)

Flexiones
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 años de garantía (más
información disponible bajo consulta)

Abrasion Resistance
Heavy duty / 5 year guarantee
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Scheuerfestigkeit
Schwerer Objekteinsatz / 5 Jahre Garantie
ISO 5470-2 100,000 Scheuertouren
(Grade 2 minimum)

Résistance à l’abrasion
Usage intense / garantie 5 ans
ISO 5470-2 100,000 frottements
(Grade 2 minimum)

Resistencia a la abrasión
Garantía de 5 años con uso intenso
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Flammability
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (with interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021-1 (Zigarettentest)
EN 1021-2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (mit interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

daß das komplette Möbel den

Flammabilité
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (avec interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021-1 (cigarillo)
EN 1021-2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (con interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Waterproof
Hydrostatic head BS 3424 Part 26 > 1 metre

Wasserdicht
Wassersäule BS 3424 Part 26 > 1 Metre

Imperméabilité
Pression hydrostatique selon la norme
BS3424 Part 26 > 1 mètre

Resistente al Agua
Base Hidrostática BS 3424 Part 26 > 1 metro

Bleach cleanable
ISO 105 E03 colour change 4 for
10% chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig
ISO 105 E03 Farbänderung 4 bei 10%-iger
Chlorbleiche

Nettoyable au javel
ISO 105 E03 Résistance 4 dans une
solution de chlore 10%

Posibilidad lavado con lejía
ISO 105 E03 Resistencia 4 en una
solución de cloro 10%

Urea resistance

deterioration after 24 hrs

Urin-Beständig
BS 3424 Teil 19, keine erkennbare
Verschlechterung nach 24 Stunden

Résistance à l’urée

24h selon la norme BS 3424 partie 19

Resistencia a la urea

tras 24 horas

Residual extension
ISO 14704-1 Method A
< 3% After 30 minutes

Verbleibende Dehnung
ISO 14704-1 Method A
nach 30 Minuten: < 3%

Allongement élastique résiduel
ISO 14704-1 Method A
< 3% après 30 minutes

Extensión residual
ISO 14704-1 Method A
< 3 % después de 30 minutos

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Phthalate free
EN 15777

Frei von Phalaten
EN 15777

Sans phtalate
EN 15777

Sin ftalatos
EN 15777

REACH:
Contains no heavy metals or Dimethyl
Formamide

REACH:
Frei von schwermetallhaltigen Farbstoffen
bzw. Dimethyl Formamide

REACH:
Ne contient aucun métal lourd ou
diméthylformamide

REACH:
Carece de metales pesados o
dimetilformamida

Cleaning
Wipe with a damp cloth and warm soapy
water. Improved resistance to alcohol but
avoid regular use and remove residue
where possible. For full details, see the
vinyl technical guide.

Reinigung
Zum Reinigen nutzen Sie warmes
Seifenwasser und ein feuchtes Tuch.
Alkoholbeständig; vermeiden Sie den
Einsatz von lösungsmittelhaltigen
Reinigungsmitteln, entfernen Sie Reste
von Reinigungsmitteln, wenn möglich.

Broschüre.

Nettoyage
Essuyez avec un tissu humide et une
solution d’eau chaude savonneuse.
Résistance accrue aux alcools mais évitez
l’usage régulier de solvants et retirez les
résidus autant que possible. Pour des
détails complets, veuillez consulter notre
manuel technique pour nos gammes
vinyles.

Limpieza
Limpiar con un trapo húmedo y agua
jabonosa caliente. Evitar el uso regular de
disolventes con alcohol y eliminar
cualquier residuo existente. Para más
detalles, ver guía completa de limpieza
vinilo.

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.

Vita - Product information

www.camirafabrics.com

Vita is a leather-look vinyl, with a subtle surface grain effect and full matt 
appearance. It provides maximum protection for heavy duty end-use areas in 
sectors such as contract, healthcare and hospitality. It is available in a broad 
palette of 51 considered colourways, designed to enhance and connect with 
other Camira products, including the Halcyon Collection of treated fabrics. 

Vita does not contain phthalate plasticisers or heavy metals, yet remains 
soft, stretchy and pliable.

ITA (TSR5) 0819 CFH

Technical information

UK D F ES

Industry Application
Workplace, Education, Healthcare,
Hospitality & Leisure

Einsatzbereich

Hotellerie & Gastronomie

Application industrielle
Lieu de travail, Education, Services de
santé, Hôtellerie et loisirs

Aplicación Industrial
Puesto de Trabajo, Educación, Sanidad,
Sector Hotelero & Placer

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU
Substrate: 100% Cotton

Zusammensetzung
Obermaterial: 98% PVC, 2% PU
Trägergewebe: 100% Baumwolle

Composition
Surface: 98% PVC, 2% PU Couche
Inférieure: 100% Coton

Composición

Sustrato: 100% Algodón

Width
140 cm minimum

Breite
140 cm nutzbare Breite

Largeur
140 cm minimum

Ancho
140 cm mínimo

Weight
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Gewicht
850 g/m2 ±10% (1190 g/lfd.m ±10%)

Poids
850 g/m2 ±10% (1190 g/m.l ±10%)

Peso
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 year guarantee
(full details available)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 Jahre Garantie
(Details auf Anfrage)

Flexes
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / garantie 5 ans (renseignements
complémentaires disponibles)

Flexiones
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing
cycles / 5 años de garantía (más
información disponible bajo consulta)

Abrasion Resistance
Heavy duty / 5 year guarantee
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Scheuerfestigkeit
Schwerer Objekteinsatz / 5 Jahre Garantie
ISO 5470-2 100,000 Scheuertouren
(Grade 2 minimum)

Résistance à l’abrasion
Usage intense / garantie 5 ans
ISO 5470-2 100,000 frottements
(Grade 2 minimum)

Resistencia a la abrasión
Garantía de 5 años con uso intenso
ISO 5470-2 100,000 rubs
(Grade 2 minimum)

Flammability
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (match)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (with interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM
Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung
EN 1021-1 (Zigarettentest)
EN 1021-2 (Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (mit interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

daß das komplette Möbel den

Flammabilité
EN 1021-1 (cigarette)
EN 1021-2 (allumette)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (avec interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

meubles complets satisfont aux normes

EN 1021-1 (cigarillo)
EN 1021-2 (cerilla)
BS 7176 Low Hazard
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard
BS 5852 Ignition Source 7 (con interliner)
UNI 9175 Classe 1 IM

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière
6 (ISO 105 - B02)

Solidez a la luz
6 (ISO 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Húmedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Waterproof
Hydrostatic head BS 3424 Part 26 > 1 metre

Wasserdicht
Wassersäule BS 3424 Part 26 > 1 Metre

Imperméabilité
Pression hydrostatique selon la norme
BS3424 Part 26 > 1 mètre

Resistente al Agua
Base Hidrostática BS 3424 Part 26 > 1 metro

Bleach cleanable
ISO 105 E03 colour change 4 for
10% chlorine solution

Chlorbleiche-Beständig
ISO 105 E03 Farbänderung 4 bei 10%-iger
Chlorbleiche

Nettoyable au javel
ISO 105 E03 Résistance 4 dans une
solution de chlore 10%

Posibilidad lavado con lejía
ISO 105 E03 Resistencia 4 en una
solución de cloro 10%

Urea resistance

deterioration after 24 hrs

Urin-Beständig
BS 3424 Teil 19, keine erkennbare
Verschlechterung nach 24 Stunden

Résistance à l’urée

24h selon la norme BS 3424 partie 19

Resistencia a la urea

tras 24 horas

Residual extension
ISO 14704-1 Method A
< 3% After 30 minutes

Verbleibende Dehnung
ISO 14704-1 Method A
nach 30 Minuten: < 3%

Allongement élastique résiduel
ISO 14704-1 Method A
< 3% après 30 minutes

Extensión residual
ISO 14704-1 Method A
< 3 % después de 30 minutos

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal
AATCC 147

Phthalate free
EN 15777

Frei von Phalaten
EN 15777

Sans phtalate
EN 15777

Sin ftalatos
EN 15777

REACH:
Contains no heavy metals or Dimethyl
Formamide

REACH:
Frei von schwermetallhaltigen Farbstoffen
bzw. Dimethyl Formamide

REACH:
Ne contient aucun métal lourd ou
diméthylformamide

REACH:
Carece de metales pesados o
dimetilformamida

Cleaning
Wipe with a damp cloth and warm soapy
water. Improved resistance to alcohol but
avoid regular use and remove residue
where possible. For full details, see the
vinyl technical guide.

Reinigung
Zum Reinigen nutzen Sie warmes
Seifenwasser und ein feuchtes Tuch.
Alkoholbeständig; vermeiden Sie den
Einsatz von lösungsmittelhaltigen
Reinigungsmitteln, entfernen Sie Reste
von Reinigungsmitteln, wenn möglich.

Broschüre.

Nettoyage
Essuyez avec un tissu humide et une
solution d’eau chaude savonneuse.
Résistance accrue aux alcools mais évitez
l’usage régulier de solvants et retirez les
résidus autant que possible. Pour des
détails complets, veuillez consulter notre
manuel technique pour nos gammes
vinyles.

Limpieza
Limpiar con un trapo húmedo y agua
jabonosa caliente. Evitar el uso regular de
disolventes con alcohol y eliminar
cualquier residuo existente. Para más
detalles, ver guía completa de limpieza
vinilo.

Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

notice. The Unregistered Design Rights and 
the Copyright in all designs are the exclusive 
property of Camira Fabrics Limited.

Handelsübliche Farbabweichungen können 
auftreten und berechtigen nicht zur Reklamation. 
Wir behalten uns die Änderung technischer 

nicht registrierten Urheberrechte der 
Dessinierungen sind ausschliessliches 
Eigentum der Camira Fabrics Limited.

Une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le 

préavis. Les Droits de Conception non-enregistrés 
et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 
propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 

Los derechos sobre los diseños no registrados y 
los derechos de autor en todos los diseños son 
propiedad exclusiva de Camira Fabrics Limited.



Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Cornsilk 
ITA37

Bone 
ITA38

Chiffon 
ITA44

Swan 
ITA42

Oatmeal 
ITA02

Pigeon 
ITA45

Seal 
ITA01

Alpaca 
ITA46

Koala 
ITA04

Golden 
ITA39

Taupe 
ITA10

Beetle 
ITA47

Americano 
ITA13

Espresso 
ITA14

Hippo 
ITA07

Noir 
ITA12



Blazer Lite

Blazer Lite

Width 

Price 

Martindale

170cm

￥17,600/m

Composition   100%Virgin Wool

Blazer Lite は、オフィスの間仕切りなどに使用するための、100％
ウールのパネル用ファブリックです。柔らかな風合いのフェルト
仕上げと、ミックス調の色合いが特徴です。

-

Technical information

UK D F ES

Composition
100% Virgin Wool

Zusammensetzung
100% Schurwolle

Composition
100% Laine Vierge

Composición
100% Lana Virgen

Environment Umweltfreundlich Écologique Ambiental

Width Breite Largeur Ancho

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Flammability

Optional: Please specify when
ordering:

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

Bitte bei Auftragserteilung angeben:

Flammabilité

Prière de le mentionner lors de la
commande:

meubles complets satisfont aux normes

requiere en el pedido:

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties Akustische Eigenschaften Propriétés Accoustiques Acústico Propiedades

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

Blazer Lite - Product information
With Treatment



Blazer Lite

Bliss Buddha 
LTH56

Worship 
LTH59

Aspire 
LTH52

Love 
LTH47

Angel 
LTH49

Praise 
LTH54

Devoted 

Pastel 
LTH65

Faith Pamper 
LTH66

Balance 
LTH41

Harmony 
LTH63

Dainty 
LTH64

Wish 
LTH67

Mood 
LTH44

Hope 
LTH50

Happy 
LTH55

Graceful 
LTH51

Shelter 
LTH60

Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Hush 
LTH42

Retreat 
LTH39

Daydream 
LTH46

Pillow 
LTH43

Tender 
LTH53

Verity 
LTH57

Cuddle 
LTH62

True 
LTH61

Solace 
LTH70

Haven 
LTH40

Freedom 
LTH69

Technical information

UK D F ES

Composition
100% Virgin Wool

Zusammensetzung
100% Schurwolle

Composition
100% Laine Vierge

Composición
100% Lana Virgen

Environment Umweltfreundlich Écologique Ambiental

Width Breite Largeur Ancho

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Flammability

Optional: Please specify when
ordering:

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

Bitte bei Auftragserteilung angeben:

Flammabilité

Prière de le mentionner lors de la
commande:

meubles complets satisfont aux normes

requiere en el pedido:

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties Akustische Eigenschaften Propriétés Accoustiques Acústico Propiedades

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

Blazer Lite - Product information
With Treatment

2025廃番色 2025廃番色

2025廃番色2025廃番色

2025廃番色

2025廃番色

2025廃番色 2025廃番色



Cara

Cara

Width 

Price 

Martindale

170cm

￥11,100/m

Composition   100%Polypropylene

Cara は、100％ポリプロピレンのパネル用ファブリックです。デ
スクスクリーン、オフィスパネル、ピンボードなどに幅広く使
用されています。

-
Cara - Product information

www.camirafabrics.com

Technical information

UK D F ES

Composition
100% Polypropylene

Zusammensetzung
100% Polypropylen

Composition
100% Polypropylène

Composición
100% Polipropileno

Environment Umweltfreundlich Écologique Ambiental

Width Breite Largeur Ancho

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Flammability

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung Flammabilité

meubles complets satisfont aux normes

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Bleach Cleanable Chlorbleiche-Beständig Nettoyable au javel Posibilidad lavado con Lejía

Acoustic Properties Akustische Eigenschaften Propriétés Accoustiques Acústico Propiedades

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

EU Ecolabel : UK/16/005



Cara
www.camirafabrics.com 

Spray Ronay Dolphin 

Carron Galilee Inverness 

Fair Isle Adriatic 

Staffa Easdale Lossie Tummel 

Lora Cluanie Walten Pitlochry 

Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Vit Glass 

Lomond Shetland Hillswick 

Beltane Chaucer Clan 

Austen Maree Portland Denny 

Lerwick Merrick Lead Black 

Cara - Product information

www.camirafabrics.com

Technical information

UK D F ES

Composition
100% Polypropylene

Zusammensetzung
100% Polypropylen

Composition
100% Polypropylène

Composición
100% Polipropileno

Environment Umweltfreundlich Écologique Ambiental

Width Breite Largeur Ancho

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Flammability

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung Flammabilité

meubles complets satisfont aux normes

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Bleach Cleanable Chlorbleiche-Beständig Nettoyable au javel Posibilidad lavado con Lejía

Acoustic Properties Akustische Eigenschaften Propriétés Accoustiques Acústico Propiedades

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

EU Ecolabel : UK/16/005



Sonus & Sonus Etch

Sonus & Sonus Etch

Sonus はプレスフェルト仕上げのパネル用ファブリックです。吸音

性能があり、発色のよい豊富なカラーバレリエーションが特徴です。

Sonus Etch はダイア柄のエンボス加工をしたパネル用ファブリック

です。こちらはグレートーンの２色展開です。Width 

Price 

170cm

￥13,200/m

Composition   FHR : 72%Polyester 18%Polyamide 10%Viscose

FHU : 57%Polyester 43%Polyamide　

Width 

Price 

155cm

Composition   SJR : 72%Polyester 18%Polyamide 10%Viscose

SJE : 57%Polyester 43%Polyamide　

Sonus

Sonus Etch

Sonus & Sonus Etch - Product information

www.camirafabrics.com

Technical information

UK D F ES

Composition
Sonus FHR & Sonus Etch SJR codes:

Sonus FHU & Sonus Etch SJE codes:

Zusammensetzung
Sonus FHR & Sonus Etch SJR codes:

Sonus FHU & Sonus Etch SJE codes:

Composition
Codes pour Sonus FHR et Sonus
Etch SJR:

Codes pour Sonus FHU et Sonus
Etch SJE:

Composición
Sonus FHR & Sonus Etch SJR códigos:

Sonus FHU & Sonus Etch SJE códigos:

Width
Sonus:

Sonus Etch: 

Breite
Sonus:

Sonus Etch: 

Largeur
Sonus:

Sonus Etch: 

Ancho
Sonus:

Sonus Etch: 

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Flammability

Sonus:

Sonus Etch:

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

Sonus:

Sonus Etch:

Flammabilité

Sonus:

Sonus Etch:

meubles complets satisfont aux normes

Sonus:

Sonus Etch:

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Acoustic Properties Akustische Eigenschaften Propriétés Accoustiques Acústico Propiedades

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza

Sonus

Sonus Etch

￥13,200/m



Sonus & Sonus Etch
www.camirafabrics.com 

Scribe 

Carve 

Voice Audio 

Melody Soul Beat 

Rap Song Pop 

Acoustic Music Chorus 

Lyric Classical 

Vocal Verse Amp Chime 

Sonus & Sonus Etch - Product information

www.camirafabrics.com

Technical information

UK D F ES

Composition
Sonus FHR & Sonus Etch SJR codes:

Sonus FHU & Sonus Etch SJE codes:

Zusammensetzung
Sonus FHR & Sonus Etch SJR codes:

Sonus FHU & Sonus Etch SJE codes:

Composition
Codes pour Sonus FHR et Sonus
Etch SJR:

Codes pour Sonus FHU et Sonus
Etch SJE:

Composición
Sonus FHR & Sonus Etch SJR códigos:

Sonus FHU & Sonus Etch SJE códigos:

Width
Sonus:

Sonus Etch: 

Breite
Sonus:

Sonus Etch: 

Largeur
Sonus:

Sonus Etch: 

Ancho
Sonus:

Sonus Etch: 

Weight
2

Gewicht
2

Poids
2

Peso
2

Flammability

Sonus:

Sonus Etch:

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

Sonus:

Sonus Etch:

Flammabilité

Sonus:

Sonus Etch:

meubles complets satisfont aux normes

Sonus:

Sonus Etch:

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Acoustic Properties Akustische Eigenschaften Propriétés Accoustiques Acústico Propiedades

Cleaning Reinigung Nettoyage Limpieza



Synergy 170

Synergy 170

Width 

Price 

Martindale

170cm

￥20,400/m

Composition   95%Virgin Wool 5%Polyamide

Synergy170 は、人気の椅子張地「Synergy」を 170cm幅のパネ
ル用サイズにした商品です。カラーはSynergyの 75色から24色
を厳選しました。
Camira では、発展途上国などに清潔で安全な水の提供を手助け
をするチャリティ団体、「Just a Drop」に、Synergy シリーズの
売り上げの一部を寄付しています。

100,000 cycles　
Synergy 170 - Product information

www.camirafabrics.com

LDP (TSR11) 1219 CD

EU Ecolabel : UK/16/005

Synergy 170 is the panel partner to our popular wool rich 
upholstery fabric Synergy. With a palette of 24 carefully considered 
shades taken from our Synergy colour offering, this addition 
coordinates with our family of fabrics in the Synergy Collection 
and offers further solutions for interior fabric schemes.

As with all members of the Synergy family, we have partnered with the 
international water aid charity Just a Drop. For every metre of fabric we sell 

to provide clean and safe water to those in need. Individually we are all 

With Treatment

Technical information

UK D F ES

Composition
95% Virgin Wool, 5% Polyamide

Zusammensetzung
95% Schurwolle, 5% Polyamid

Composition
95% Laine Vierge, 5% Polyamid

Composición
95% Lana Virgen, 5% Polyamid

Environment Umweltfreundlich Écologique Ambiental

Width
170 cm minimum

Breite
170 cm nutzbare Breite

Largeur
170 cm minimum

Ancho
170 cm mínimo

Weight
400 g/m2 ±5% (680 g/lin.m ±5%)

Gewicht
400 g/m2 ±5% (680 g/lfd.m ±5%)

Poids
400 g/m2 ±5% (680 g/m.l ±5%)

Peso
400 g/m2 ±5% (680 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability

BS 7176 Low Hazard

(over 58 kg/m3 CMHR foam)

s2, d0
Optional: Please specify when
ordering:
(when FR treated):
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard

(mit 58 kg/m3 CMHR Schaum)

s2, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
(Wenn mit FR ausgerüstet):
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

Flammabilité

BS 7176 Low Hazard

(sur 58 kg/m3 CMHR mousse)

s2, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
(Si traitement FR):
BS 5852 Ignition Source
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

meubles complets satisfont aux normes

BS 7176 Low Hazard

(con CMHR 58 kg/m3 de espuma)

s2, d0

requiere en el pedido:

BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request.

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage.

Propriétés Accoustiques

acoustiques disponibles sur demande.

Acústico Propiedades

Cleaning
Vacuum regularly. Professionally dry
clean or wipe clean with a damp cloth.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Professionelle
Trockenreinigung. Alternativ dazu mit
einem feuchten Tuch abwischen.

Nettoyage

professionel. Autrement, essuyer avec un
tissu humide.

Limpieza
Limpiar con aspirador con regularidad.

húmedo.

*Abrasion testing produces a wide variability of results 
even from the same test sample. The independent 

website or from our customer service team. Internally 
we also specify this product at >100,000 cycles 
which we believe is realistic for repeatability of testing. 
Please be aware that abrasion testing alone is not 
a reliable indicator of the actual wear performance 

products that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). 
Please note that seam performance is dependent on 
seam construction and needle and thread type.
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 
Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst bei 

Vertriebsinnendienst oder auf unserer Webseite. 

>100,000 Scheuertouren, die in der Serienfertigung 
als realistisch angenommen werden. Bitte nehmen 
Sie zur Kenntnis, dass die Scheuerfestigkeitsprüfung 
allein keine Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen. 
Handelsübliche Farbabweichungen können auftreten 
und berechtigen nicht zur Reklamation. Wir behalten 

der Dessinierungen sind ausschliessliches 

resultats de tests. Merci de noter que l’abrasion seule 

c’est pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 

nuestra web o se puede pedir al Departamento 

producto >100,000 ciclos, que pensamos que es lo 

de resultados tan dispares. Tengan en cuenta que el 

completos disponibles).
Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 



Synergy 170
www.camirafabrics.com 

Level 
LDP20

Serendipity 
LDP08

Gather 
LDP46

Loop 
LDP18

 
LDP32

Summon 
LDP45

Combo 
LDP77

Work 
LDP73

Mutual 
LDP84

Share 
LDP85

Process 
LDP88

Fellowship 
LDP66

Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Support 
LDP55

Kinship 
LDP56

Regard 
LDP54

Guild 
LDP63

Pact 
LDP53

Append 
LDP49

Collaborate 
LDP68

Group 
LDP59

Chemistry 
LDP35

Alike 
LDP62

Sync 
LDP69

Compound 
LDP25

Synergy 170 - Product information

www.camirafabrics.com

LDP (TSR11) 1219 CD

EU Ecolabel : UK/16/005

Synergy 170 is the panel partner to our popular wool rich 
upholstery fabric Synergy. With a palette of 24 carefully considered 
shades taken from our Synergy colour offering, this addition 
coordinates with our family of fabrics in the Synergy Collection 
and offers further solutions for interior fabric schemes.

As with all members of the Synergy family, we have partnered with the 
international water aid charity Just a Drop. For every metre of fabric we sell 

to provide clean and safe water to those in need. Individually we are all 

With Treatment

Technical information

UK D F ES

Composition
95% Virgin Wool, 5% Polyamide

Zusammensetzung
95% Schurwolle, 5% Polyamid

Composition
95% Laine Vierge, 5% Polyamid

Composición
95% Lana Virgen, 5% Polyamid

Environment Umweltfreundlich Écologique Ambiental

Width
170 cm minimum

Breite
170 cm nutzbare Breite

Largeur
170 cm minimum

Ancho
170 cm mínimo

Weight
400 g/m2 ±5% (680 g/lin.m ±5%)

Gewicht
400 g/m2 ±5% (680 g/lfd.m ±5%)

Poids
400 g/m2 ±5% (680 g/m.l ±5%)

Peso
400 g/m2 ±5% (680 g/lin.m ±5%)

Abrasion Resistance*
Heavy duty / 10 year guarantee

Martindale cycles

Scheuerfestigkeit*

Scheuertouren Martindale

Résistance à l’abrasion* Resistencia a la abrasión*

Flammability

BS 7176 Low Hazard

(over 58 kg/m3 CMHR foam)

s2, d0
Optional: Please specify when
ordering:
(when FR treated):
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our

been used in our tests. For composite

standards.

Feuersicherung

Streichholztest)
BS 7176 Low Hazard

(mit 58 kg/m3 CMHR Schaum)

s2, d0
Bitte bei Auftragserteilung angeben:
(Wenn mit FR ausgerüstet):
BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

Flammabilité

BS 7176 Low Hazard

(sur 58 kg/m3 CMHR mousse)

s2, d0
Prière de le mentionner lors de la
commande:
(Si traitement FR):
BS 5852 Ignition Source
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

meubles complets satisfont aux normes

BS 7176 Low Hazard

(con CMHR 58 kg/m3 de espuma)

s2, d0

requiere en el pedido:

BS 5852 Ignition Source 5
BS 7176 Medium Hazard

s2, d0

depende de los componentes usados.

Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen

Light Fastness Lichtechtheit Solidité à la lumière Solidez a la luz

Fastness to Rubbing Reibechtheit Solidité au Frottement Solidez al rozamiento

Acoustic Properties
Acoustically transparent. Acoustic graphs
available upon request.

Akustische Eigenschaften
Akustisch durchlässig. Akustische
Messwerte auf Anfrage.

Propriétés Accoustiques

acoustiques disponibles sur demande.

Acústico Propiedades

Cleaning
Vacuum regularly. Professionally dry
clean or wipe clean with a damp cloth.

Reinigung
Regelmässig absaugen. Professionelle
Trockenreinigung. Alternativ dazu mit
einem feuchten Tuch abwischen.

Nettoyage

professionel. Autrement, essuyer avec un
tissu humide.

Limpieza
Limpiar con aspirador con regularidad.

húmedo.

*Abrasion testing produces a wide variability of results 
even from the same test sample. The independent 

website or from our customer service team. Internally 
we also specify this product at >100,000 cycles 
which we believe is realistic for repeatability of testing. 
Please be aware that abrasion testing alone is not 
a reliable indicator of the actual wear performance 

products that we provide a robust 10 year guarantee 
(full details available). 
Please note that seam performance is dependent on 
seam construction and needle and thread type.
We recommend that appropriate sewing advice 
be taken. 
Batch to batch variations in shade may occur 
within commercial tolerances. We reserve the 

property of Camira Fabrics Limited.

*Die Scheuerfestigkeitsprüfung ergibt selbst bei 

Vertriebsinnendienst oder auf unserer Webseite. 

>100,000 Scheuertouren, die in der Serienfertigung 
als realistisch angenommen werden. Bitte nehmen 
Sie zur Kenntnis, dass die Scheuerfestigkeitsprüfung 
allein keine Aussagekraft über die Langlebigkeit eines 
Bezugsstoffes hat. Wir sind von der Langlebigkeit 
unserer Produkte überzeugt und bieten daher 10 

der Nahtfahne, der verwendeten Nadel und dem 

durchzuführen. 
Handelsübliche Farbabweichungen können auftreten 
und berechtigen nicht zur Reklamation. Wir behalten 

der Dessinierungen sind ausschliessliches 

resultats de tests. Merci de noter que l’abrasion seule 

c’est pour cela que nous vous offrons une garantie 
robuste de 10 ans.

de sa construction ainsi que de l’aiguille et du type 

et les droits d’auteur de tous les motifs sont la 

nuestra web o se puede pedir al Departamento 

producto >100,000 ciclos, que pensamos que es lo 

de resultados tan dispares. Tengan en cuenta que el 

completos disponibles).
Tenga en cuenta que el rendimiento de la costura 

Las variaciones de lote a lote en la sombra 
se puede producir dentro de tolerancias 
comerciales. Nos reservamos el derecho a 



シート名／品名 品番 備考

※2025 年 1月 更新※発注、サンプル依頼の際には品番（2桁または3桁のアルファベット）と色番（２桁または３桁の数字）を必ず明記下さいますようお願い致します。

不継続

¥13,400

¥18,400

¥14,000

不継続

¥11,900

¥19,200

¥19,200

¥18,200

¥20,400

¥14,300

¥14,300

¥14,000

¥36,200/ ㎡ 

不継続

¥15,200

¥14,500

¥17,600

¥11,100

不継続

¥13,200

¥13,200

¥20,400

Panel

Panel

Panel（椅子張可）

Panel

Panel

Panel（椅子張可）

Vinyle Leather

Vinyle Leather

Vinyle Leather

　※Linden, Poplar は不継続

※ミニマム 5mからの販売
になります。

販売単位１hide( 約 5.5 ㎡）
Leather（一部受注生産品）

生地巾
(cm) 組成

上代価格
（税抜）/m

摩耗強度
(Martindale)

撥水 /防汚

撥水 / 防汚

撥水 /防汚

撥水 /防汚

Aspect

Manhattan 

Oceanic

Quest 　※NEW

Regent 　

Rivet

The Halcyon Collection Aspen

                                  Blossom

                                  Cedar

Track

Urban 

X2 

Xtreme 

Vintage

Deca 　

Manila 

Vita

Blazer Lite 

Cara

Nexus 

Sonus

Synergy 170

ACT

YI

OOC

QUE

REG

EGL

HPA

HPB

HPC

HTK

YN

AK

YS

VIN

DEC

MNL

ITA

LTH

EJ

UNY

FHR

FHU

LDP

35,000

50,000

100,000

100,000

50,000

50,000

50,000

50,000

40,000

80,000

100,000

100,000

100,000

100,000

100,000

100,000

100,000

‒

‒

100,000

100,000

140

140

140

137

140

140

140

140

140

140

140

140

140

‒

140

140

140

170

170

173

170

170

170

75%TreviraCS Flame Retardant Polyester  25%Polyester

100%Recycled Polyester

100%Recycled Polyester including 50%SEAQUAL yarn

100%Recycled Polyester including 75% SEAQUAL yarn

100%Flame Retardant Polyester

100%Repreve Recycled Polyester

100%Polyester with flame retardant coating

100%Polyester with flame retardant coating

100%Polyester with flame retardant coating

100%TreviraCS Flame Retardant Polyester

100%Recycled Flame Retardant Polyester

100%Recycled Flame Retardant Polyester

100% Recycled Flame Retardant Polyester

100%Corrected Grain Leather

Surface:100%PU  Substrate:100%Cotton

Surface:100%PVC  Substrate:100%Cotton 

Surface:98.5%PVC 1.5%PU  Substrate:50%Polyester 50%Cotton

100%Virgin Wool

100%Polypropylene

100%Polyester

72%Polyester 18%Polyamide 10%Viscose

57%Polyester 43%Polyamide

95%Virgin Wool 5%Polyamide

※摩耗試験 ISO5470-1

※摩耗試験 ISO5470-2

※摩耗試験 ISO5470-2

株式会社チェルシーインターナショナル  www.chelsea-international.com　
本社/ショールーム 〒160-0012東京都新宿区南元町 4-45　TEL: 03-5367-1061  FAX: 03-3341-3641

BOOK2

Camira fabric のご注文について 

■海外取り寄せの商品です。納期は在庫がある場合、約２週間です。
　ご注文の際は必ず在庫確認をお願い致します。

■ご発注、サンプル依頼の際には品番（２桁または３桁のアルファベット）と色番（２桁または３桁の数字）　
　を必ず明記下さいますようお願い致します。

■価格は予告なく変更する場合がございます。ご了承ください。




